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ZASADY BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

Przed przystgpieniem do instalacji i eksploatacji urzadzenia, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
W zwigzku z ciggle trwajacymi pracami w celu poprawy jakosci wyrobu, do projektu produktu moga
zosta¢ wprowadzone zmiany, nieuwzglednione w niniejszej instrukcji, jednak nie pogarszajace
wtasciwosci uzytkowych produktu. Najnowsza wersja instrukcji, uwzgledniajgca ewentualne zmiany,
dostepna na www.warmtec.pl.

- Korzystaj z urzadzenia zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji. Instrukcja ta opisuje
mozliwie jak najwieksza liczbe zdarzen, ktére uzytkownik moze napotykac podczas korzystania

z urzadzenia. Zawsze jednak nalezy zachowac ostroznos¢ i rozwage podczas obstugi urzadzenia
elektrycznego, jakim jest klimatyzator przenosny.

- To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

- Podczas serwisowania lub wymiany czesci, nalezy odtaczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

- Sprawdz na tabliczce znamionowej rodzaj gazu chtodniczego uzywanego w urzadzeniu.

- Nie przebijaj uktadu chtodzgcego maszyny. Po zakoriczeniu okresu uzytkowania nalezy przekazac
urzadzenie do specjalnego punktu zbiérki odpaddéw w celu utylizacji.

- Hermetycznie zamkniety system.

- Nie uzywaj tego urzadzenia do funkcji innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

- Nie podtaczaj innych urzadzen elektrycznych do tego samego gniazdka zasilania.

- Jakiekolwiek modyfikowanie lub zmienianie charakterystyki urzadzenia moze by¢ niebezpieczne.

- Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi regulacjami w zakresie urzadzen
elektrycznych i ich instalacji.

- Jedli urzadzenie wymaga naprawy, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Warmtec. Naprawy
wykonywane przez nieuprawniong do tego jednostke sg wysoce niebezpieczne i skutkuja utratg
gwarancji producenta.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sg pod
nadzorem lub s3 poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia.

- Dzieci nie moga bawic¢ sie urzadzeniem.

- Urzadzenie musi by¢ podtgczone do gniazda elektrycznego z uziemieniem. Popro$ wykwa-
lifikowanego elektryka o sprawdzenie prawidtowosci twojego obwodu elektrycznego.

- Nie uzywaj przedtuzacza przy podtgczaniu urzagdzenia do zasilania.

- Przed czyszczeniem urzgdzenia oraz jakimikolwiek czynnosciami konserwujacymi, wyjmij wtyczke
z gniazda elektrycznego.

- Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moze by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru.

- Zawsze uzywaj przycisku na panelu sterowania lub pilocie, aby wytaczy¢ urzagdzenie i nie
rozpoczynaj ani nie zatrzymuj dziatania klimatyzatora przez podtaczenie lub odtgczenie przewodu
zasilajacego.

- Nie dotykaj przyciskdw na panelu sterowania mokrymi lub wilgotnymi palcami.

- Nie uzywaj niebezpiecznych chemikaliéw do czyszczenia lub kontaktu z urzadzeniem. Aby zapobiec
uszkodzeniu wykoriczenia powierzchni, do czyszczenia urzgdzenia uzywaj wytgcznie miekkiej szmatki.
Nie uzywaj wosku, rozciericzalnika ani mocnego detergentu.

- Nie uzywaj w obecnosci gazu, oleju, siarki, tatwopalnych substancji (tj. alkohol) oraz zbiornikéw
pod cis$nieniem (tj. puszki z aerozolem). Nie instaluj w poblizu Zzrodet ogrzewania.
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- Jesli urzadzenie wydaje nietypowe dzwieki, dym lub nietypowy zapach, natychmiast odtacz je od

zasilania.

- Nie czysci¢ urzadzenia wodg. Woda moze dostac sie do urzadzenia i uszkodzic¢ izolacje, stwarzajgc

zagrozenie porazenia pragdem. Jesli woda dostanie sie do urzadzenia, natychmiast odtgcz je i skontaktuj

siezserwisem.

- Nie ktadz zadnych przedmiotéw na obudowie urzadzenia.

- Nie umieszczaj klimatyzatora w poblizu dziatajacego grzejnika, nagrzewnicy lub innych podobnych

Zrédet ciepta.

- To urzadzenie jest wyposazone w przewdd z uziemionym przewodem potgczonym z uziemionym

bolcem lub zaciskiem uziemiajgcym. Wtyczke nalezy podtaczyé do prawidtowo zainstalowanego

iuziemionego gniazdka. Pod zadnym pozorem nie przecinaj ani nie wyjmuj uziemionego bolca lub

zacisku uziemiajacego wtyczki.

- Zawsze chwytaj za wtyczke podczas podtaczania lub odtaczania urzadzenia. Nigdy nie odtgczaj, nie

ciggnij za przewdd. Moze to spowodowac ryzyko porazenia pragdem i uszkodzenia.

- Urzadzenie nalezy uzytkowac i przechowywac w taki sposob, aby byto chronione przed wilgocia.

- Podczas transportowania urzadzenia upewnij sig, ze stoi ono w pozycji pionowej. Przed transportem

urzadzenia, opréznij doktadnie skropliny, ktére mogty sie zebra¢ wewnatrz klimatyzatora. Po kazdym

przetransportowaniu klimatyzatora odczekaj min. 2 godziny zanim uruchomisz urzadzenie.

-Do podnoszeniaiinstalowania urzadzenia potrzebne sg co najmniej dwie osoby.

- Instaluj urzadzenie na solidnej, rownej podtodze, ktéra utrzyma ciezar do 50 kg. Instalacja na
niestabilnym podtozu moze spowodowac ryzyko uszkodzenia mienia i obrazen ciata.

- Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane w pralniach chemicznych.

- Nie zakrywaj urzgdzeniafolig, nawet jesli w danej chwili z niego nie korzystasz.

- Materiaty, z ktérych wykonano opakowanie ochronne urzadzenia mozna poddac recyklingowi. Zaleca

sie wrzucenie niepotrzebnych opakowan do odpowiednich dla nich konteneréw.

- Zuzyty sprzet przekaz do wyznaczonego punktu zbiérki odpaddéw elektronicznych w celu wiasciwe-go

ich przetworzenia.

- Urzadzenie jest zgodne z dyrektywa radiowg RED (2014/53/UE). Moc nadawania: ponizej 20 dBm,

azakres czestotliwosci radiowych to: 2412 MHz-2472 MHz. Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod

nastepujacym adresem internetowym: www.warmtec.pl/deklaracje.

- Jedli kabel zasilajacy jest uszkodzony, wymiana na nowy moze by¢ wykonana tylko w serwisie

Warmtec. Naprawy wykonywane przez nieuprawniong do tego jednostke sg wysoce niebezpieczne

i skutkujg utratg gwarancji producenta.

- Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi przepisami.

-Rodzajiwartosci znamionowe zastosowanych bezpiecznikow: T; 3,15A; 250V AC.

UZIEMIENIE

Ten produkt jest fabrycznie wyposazony w przewdd zasilajacy z wtyczka z uziemieniem. Urzadzenie
musi by¢ podtgczone do odpowiedniego gniazdka z uziemieniem zgodnie z obowigzujacymi krajowymi
przepisami i rozporzadzeniami. Jesli nie ma gniazdka z uziemieniem, obowigzkiem klienta jest
wymiana istniejgcego gniazdka zgodnie z obowigzujgcymi krajowymi przepisami i rozporzadzeniami.
Pod zadnym pozorem nie wolno przecinac ani usuwac trzeciego bolca uziemiajgcego. Nigdy nie uzywaj
przewodu, wtyczki lub urzadzenia, jesli wykazuja jakiekolwiek oznaki uszkodzenia. Nie odtaczaj
urzadzenia z posrednictwem przedtuzacza, chyba ze zostat sprawdzony i przetestowany przez
wykwalifikowanego elektryka z uprawnieniami SEP. Nieprawidtowe podtgczenie wtyczki uziemiajacej
moze spowodowac ryzyko pozaru, porazenia pragdem i/ lub obrazer ciata. Jesli masz watpliwosci, czy
urzadzenie jest prawidtowo uziemione, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
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PODtACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed podtaczeniem urzgdzenia do gniazda sieciowego sprawdz, czy:

- Zasilanie sieciowe odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej urzadzenia.
- Wtyczka pasuje do gniazda sieciowego.

-Gniazdo sieciowe jest odpowiednio uziemione.

Nieprzestrzeganie tych waznych instrukcji bezpieczenstwa zwalnia producenta z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

Szczegbtowe informacje dotyczgce urzadzen z czynnikiem chtodniczym R290:

&Eﬁ]

To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R290, ktéry to jest gazem chtodniczym spetniajagcym
najnowsze zatozenia dyrektyw Unii Europejskiej, dotyczacych ochrony sSrodowiska naturalnego.

- Doktadnie przeczytaj ponizsze informacje i ostrzezenia.

- Podczas odszraniania i czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac narzedzi, Srodkéw i metod, innych niz
zalecane przez producenta.

- Urzadzenie moze byc¢ uzytkowane jedynie w miejscach, w ktérych nie bedzie miato stycznosci
z ewentualnymi Zrédtami bezposredniego zaptonu (np. otwarty ogien, piece, urzadzenie gazowe lub
grzejniki elektryczne).

- Chron przed podpalaniem oraz uszkodzeniem powtoki zewnetrznej urzadzenia.

- Czynniki chtodnicze moga by¢ bezwonne.

- Urzadzenie powinno by¢é umieszczone, uzywane oraz przechowywane w pomieszczeniach nie
mniejszych niz9m’.

- R290 jest gazem chtodniczym zgodnym z europejskimi dyrektywami dotyczacymi srodowiska. Nie
przektuwaj zadnej czesci obiegu czynnika chtodniczego. Hermetycznie zamkniete.

- Jesli urzadzenie jest instalowane, eksploatowane lub przechowywane w niewentylowanym
pomieszczeniu, musi by¢ ono zaprojektowane w taki sposob, aby zapobiega¢ gromadzeniu sie
wyciekéw czynnika chtodniczego, ktére mogg skutkowac ryzykiem pozaru lub wybuchem w wyniku
zaptonu czynnika chtodniczego spowodowanego przez grzejniki elektryczne, kominki lub inne zrédta
zaptonu.

- Urzadzenie musi by¢ przechowywane w taki sposéb, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.

- Osoby, ktére zajmujg sie obstugg lub naprawg obwodu chtodniczego, muszg posiada¢ odpowiednia
certyfikacje wydang przez akredytowana organizacje, ktéra zapewnia kompetencje
w postepowaniu z czynnikami chtodniczymi zgodnie ze szczegdétowag oceng uznang przez
stowarzyszenia branzowe.

-Naprawy nalezy przeprowadza¢ w oparciu o zalecenia producenta.

- Konserwacja i naprawy wymagajace pomocy innego wykwalifikowanego personelu musza byc
wykonywane pod nadzorem osoby uprawnionej w zastosowaniu fatwopalnych czynnikéw
chtodniczych.

- Wskaznik GWP (potencjat tworzenia efektu cieplarnianego) czynnika chtodniczego: R290: 3.
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BUDOWA URZADZENIA

Warmtec® ‘ 7

1. Panel sterowania

2. Wylot powietrza

3. Zaluzja wylotu powietrza
4. Uchwyty

5. Kotka

AKCESORIA DOLACZONE DO ZESTAWU

6. Uchwyty filtra powietrza

7. Filtr powietrza
8. Gniazdo na wtyczke

9. Gérny otwor odptywowy

10. Podfaczenie rury odprowadzajacej

powietrze

11. Dolny otwér odptywowy
12. Kabel zasilajacy

it

il

CZESC ILOSC
rura odprowadzajgca powietrze 1
koncowka wlotowa rury 1
koncowka wylotowa rury 1
pilot sterowania 1
z bateriami (2 x AAA)
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INSTALACJA URZADZENIA

Po przetransportowaniu klimatyzatora odczekaj min. 2 godziny zanim uruchomisz
urzadzenie.

Niniejszy rozdziat pozwoli Ci prawidtowo przygotowac urzadzenie i jego akcesoria, aby praca
klimatyzatora byta jak najbardziej efektywna. Przed uzyciem upewnij sie, ze kratki wylotu i wlotu
powietrza nie sg zakryte, poniewaz mogtoby to uniemozliwi¢ wtasciwg prace urzadzenia.

W trybie chtodzenia urzadzenie musi by¢ umieszczone w miare blisko okna, tak aby ciepte powietrze
mogto byé swobodnie odprowadzane nazewnatrz.

WYGODNY SPOSOB NA KLIMATYZACIJE - BEZ UCIAZLIWEJ INSTALACI
Prawidtowe przygotowanie urzadzenia do pracy to zaledwie klika krokéw:

1. Rozciagnij rure odprowadzajacg powietrze.

2. Zatéz koricowke wlotowa rury.

3. Z drugiej strony rury zat6z koncdéwke wylotowa.

4. Rure wraz z zatozong koricowka wlotowa zatéz do otworu podtaczenia.

5. Drugg strone rury zatéz do uszczelki okiennej lub specjalnej ramy okiennej umozliwiajacg
podtaczenie rury.

@) =

« » 1

@ ([ B

L (])
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Umieszczenie urzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ ustawione na réwnym, stabilnym podtozu, aby zminimalizowac ryzyko wibracji
igtosnej pracy.

Urzadzenie posiada kétka utatwiajace przemieszczanie. Urzadzenie nalezy przesuwac tylko na gtadkich,
ptaskich powierzchniach. Zachowaj ostroznos¢ podczas przesuwania po drewnianych podtogach.
Urzadzenie nalezy umiescic¢ w zasiegu odpowiednio uziemionego gniazdka.

Nigdy nie stawiaj zadnych przeszkdd wokét wlotu lub wylotu powietrza urzadzenia.

Pozostaw co najmniej 45 cm wolnej przestrzeni od Sciany w celu zapewnienia jak najlepszej wydajnosci
urzadzenia.

Rure odprowadzajacg powietrze mozna przedtuzaé. Upewnijsie, ze rura nie jest zawinieta lub zgieta pod
duzym katem.
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PANEL STEROWANIA

Opis i obstuga panelu sterujgcego

Panel sterujacy znajduje sie na gorze urzadzenia. Za jego pomocg mozesz sterowac podstawowymi
funkcjami klimatyzatora bez uzycia pilota sterowania. Sterowanie wszystkimi funkcjami urzadzenia jest
mozliwe przy uzyciu pilota sterowania.

7 8 9 10 11 12

- N

Wi-Fi @ . ‘ . ‘ @ Cool @ Fan
Timer @ ' ' ' ' @ Dry

=) (o) (9) (&) (@

TIMER  FAN SPEED + - MODE  ON/OFF
1 2 3 4 5 6
1. Przycisk Timer 7. Dioda Wi-Fi
2. Przycisk zmiany predkosci wentylatora 8. Dioda funkcji Timer
3. Przycisk zwieksz 9. Wyswietlacz
4. Przycisk zmniejsz 10. Dioda trybu osuszania
5. Przycisk zmiany trybu pracy 11. Dioda trybu chtodzenia
6. Przycisk wtacz / wytgcz 12. Dioda trybu cyrkulacji powietrza

Dioda Wi-Fi $wieci sie, gdy urzadzenie jest potgczone z telefonem. Szczegdty dotyczace potgczenia
i sterowania klimatyzatorem przez sie¢ Wi-Fi mozna znalez¢ w rozdziale KONFIGURACJA
POLACZENIA / STEROWANIE WIFI .

Uruchamianie urzadzenia

Podtacz wtyczke do gniazda zasilajacego, urzadzenie bedzie w trybie czuwania. Naci$nij przycisk
witacz / wytgcz, aby uruchomié urzadzenie. Klimatyzator bedzie pracowa¢, w tym trybie pracy, ktéry
byt aktywny przed wytgczeniem urzadzenia.

wytgczeniem, naci$nij przycisk wtgcz/wytacz, odczekaj kilka sekund i wyciaggnij wtyczke
z gniazda zasilajacego. Umozliwi to wykonanie cyklu kontrolnego, aby zweryfikowac
dziatanie.

0 Nie wytgczaj urzadzenia poprzez wyciggniecie wtyczki z gniazda zasilajacego. Przed
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PILOT STEROWANIA

Opis i obstuga pilota sterowania

Opis przyciskow pilota

Przycisk wigcz / wytacz

Przycisk zwieksz

Przycisk zmniejsz

Przycisk Timer

Przycisk zmiany jednostki
temperatury

Przycisk zmiany predkosci
wentylatora

Przycisk wyboru trybu
pracy

Przycisk funkcji Swing
(nieaktywny dla tego modelu)

Warmtec®

SNESFIENCIRAPI©)

Przycisk funkcji Sleep

S

Wkitadanie lub wymiana baterii

Uwaga! Do pilota sterowania zostaty dotagczone 2 baterie (AAA). Przed rozpoczeciem
uzytkowania wiéz baterie do pilota.

- Zdejmij pokrywe z tytu pilota;
- W16z dwie baterie ,AAA” 1,5 V we witasciwe
pozycje (patrz instrukcje wewnatrz komory baterii).

Uwaga!

- Jesli pilot zostanie wymieniony lub zutylizowany, baterie nalezy wyja¢ i zutylizowaé zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, poniewaz sg szkodliwe dla srodowiska.

- Nie mieszaj starych i nowych baterii. Nie mieszaj baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-
cynkowych) ani akumulatoréw (niklowo-kadmowych).

- Nie wrzucaj baterii do ognia. Baterie moga eksplodowac lub wyciekac.

- Jesli pilot nie bedzie uzywany przez pewien czas, wyjmij baterie.
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OBStUGA URZADZENIA

Tryb chtodzenia

- Naciskaj przycisk zmiany trybu pracy (:}, do momentu, kiedy na

panelu sterowania zapali sie dioda trybu chtodzenia.

- Za pomocg przyciskdw zwieksz / zmniejsz ustaw preferowana
temperature. Zakres regulacji: 18°C - 32°C.

- Za pomoca przycisku ?( ustaw preferowang predkosé

'-
wentylatora.

Wysoka predkos¢ - chtodzenie pracuje z najwiekszg mocg, aby osiggna¢ odpowiednig
temperature pomieszczenia tak szybko, jak to mozliwe.

Niska predkosc - zaletg jest cicha praca, jednak w tym trybie moc chtodzenia jest
najnizsza.

Najbardziej optymalna temperatura dla pomieszczerr w gorace, letnie dni oscyluje pomiedzy 24, a
27°C. Nie zaleca sie ustawiania temperatury chtodzenia znacznie nizszej niz temperatura powietrza na
zewnatrz.

Tryb cyrkulacji powietrza

W trybie cyrkulacji powietrza, nie ma potrzeby instalacji rury odprowadzajgcej powietrze.

- Naciskaj przycisk zmiany trybu pracy {:}, do momentu, kiedy na panelu sterowania zapali sie
dioda trybu cyrkulacji powietrza.

-Za pomoca ~2 przycisku ustaw preferowana predkos¢ wentylatora: wysoka lub niska.

.- . \__4

) )
niska predkos¢ wysoka predkos¢
wentylatora wentylatora
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m Tryb osuszania

Tryb osuszania wymaga takiej samej konfiguracji jak tryb chtodzenia,
czyli rura odprowadzajgca powietrze musi by¢ zamontowana do
klimatyzatora, aby umozliwi¢ odprowadzenie powietrza na zewnatrz
pomieszczenia.

- Naciskaj przycisk zmiany trybu pracy {:}, do momentu, kiedy na
panelu sterowania zapali sie dioda trybu osuszania, a na
wyswietlaczu pojawi sie oznaczenie trybu osuszania.

- W trybie osuszania predkos¢ wentylatora jest automatycznie
dostosowywana i nie moze by¢ zmieniona.

Warmtec® ‘ 13

W trybie osuszania, nalezy podtaczy¢ wezyk odptywowy, aby oprézni¢ wode z urzadzenia.

Jak oprézni¢ wode?
- Wytacz urzadzenie i odfacz od zasilania.
- Okrec korek gérnego otworu odptywowego.

- Podtacz wezyk odptywowy (1/2 cala lub 12,7 mm - nie dotgczony do zestawu z urzgdzeniem) do
gbrnego otworu odptywowego, a koniec wezyka skieruj do dotu tak, aby umozliwi¢ swobodne ujscie

wody z urzadzenia.

- Woda moze by¢ stale odprowadzana przez waz do odptywu podtogowego lub wiadra.

- Podfacz urzadzenie do zasilania i wiacz urzadzenie.

Korek gérnego
otworu
odptywowego

Uwagi:

w3z ogrodowy lub
wezyk odptywowy

- Upewnij sie, ze wezyk odptywowy nie jest potozony wyzej niz otwdr odptywowy, w przeciwnym

wypadku woda nie bedzie prawidtowo sptywac.
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- Ustawienie timera

Timer moze by¢ uzywany do opdznienia startu lub zakoriczenia pracy urzadzenia. Dzieki optymalizacji
czasu dziatania urzadzenia, oszczedzasz energie.

JAK ZAPROGRAMOWAC AUTOMATYCZNE WEACZENIE SIE KLIMATYZATORA?

WH13cz urzadzenie manualnie i wybierz tryb, w jakim chcesz, aby klimatyzator rozpoczat prace po
automatycznym wtgczeniu sie (np. tryb CHLODZENIE, 24°C, predkos¢ wentylatora WYSOKA).
Wybierz przycisk WtACZ/WYLACZ, (D przetaczysz urzadzenie w tryb CZUWANIA.

79
Wybierz przycisk TIMER @ . Programowany czas automatycznego wtgczenia sie urzgdzenia pojawi
sie na wyswietlaczu.

Za pomoca przycisku TIMER ustaw, za jaki czas chciatbys, aby urzadzenie rozpoczeto prace. Odczekaj
5 sekund, ustawienie wtgczenia urzadzenia zostanie zapisane, a na panelu sterowania dioda TIMER
przestanie migac.

Nacisniecie przycisku TIMER lub przycisku WLACZ / WYtACZ spowoduje, ze ustawienia czasowego
wiaczenia urzadzenia zostang zdezaktywowane, a dioda TIMER zgasnie.

JAK ZAPROGRAMOWAC AUTOMATYCZNE WYLACZENIE SIE KLIMATYZATORA?

Kiedy urzgdzenie bedzie uruchomione, nacisnij przycisk TIMER. Programowany czas automatycz-
nego witaczenia sie urzgdzenia pojawi sie na wyswietlaczu.

Za pomoca przycisku TIMER ustaw czas wytgczenia urzadzenia. Odczekaj 5 sekund, ustawienie
wyfaczenia urzadzenia po czasie zostanie zapisane, a na panelu sterowania dioda TIMER przestanie
migac.

Nacisniecie przycisku TIMER lub przycisku WEACZ / WYtACZ spowoduje, ze ustawienia czasowego
wytgczenia urzadzenia zostang zdezaktywowane, a dioda TIMER zgasnie.
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Funkcja SLEEP

Ta funkcja jest przydatna w nocy, poniewaz stopniowo zmniejsza dziatanie urzadzenia. Aby
poprawnie ustawic te funkcje:

- Wiacz tryb chtodzenia, nastepnie na pilocie sterowania nacisnij przycisk Al .
- Po wtgczeniu tej funkceji, wyswietlacz zmniejszy intensywnosc¢ podswietlenia, a predkos¢ wentyla-
tora zostanie ustawiona na niska.

Funkcja SLEEP utrzymuje prace klimatyzatora w optymalnej temperaturze bez nadmiernych wahan
temperatury i wilgotnosci. Predkos¢ wentylatora jest zawsze niska, a temperatura i wilgotnos¢
W pomieszczeniu zmieniajg sie stopniowo, aby zapewnié jak najwiekszy komfort.

W trybie CHLODZENIA ustawiona temperatura bedzie wzrasta¢ o 1°C (1°F) na godzine w okresie 2
godzin. Nastepnie temperatura bedzie utrzymywana przez 6 godzin.Po tym czasie urzadzenie zostanie

wytgczone.

Funkcje SLEEP mozna anulowa¢ w dowolnym momencie podczas pracy, naciskajac przycisk ,SLEEP”,
,TRYB PRACY” lub ,WENTYLATOR".

W trybie OSUSZANIA takze mozna ustawi¢ funkcje SLEEP.

Przetaczanie jednostek temperatury

Kiedy urzadzenie jest wiaczone, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przyciski na panelu
sterowania lub przycisk °C/°F na pilocie sterowania. Kazde nacisniecie i przytrzymanie tych przyciskéw

na panelu sterowanie lub pilocie, spowoduje zmiane dotychczasowej jednostki temperatury.

Np. przez zmiana, w trybie chtodzenia ekran pokazuje jednostki w °C.
Po zmianie, w trybie chtodzenia ekran pokazuje jednostki °F.

~___&
'- ' a
jednostki w °C jednostki w °F

Ustawianie kierunku wyrzutu powietrza

Aby ustawi¢ kierunek wyrzutu powietrza, przytrzymaj zaluzje %
poziome (A) i poruszaj nimi w goére lub w dét lub przytrzymaj I | —B
zaluzje pionowa (B - czarna zaluzja za czarng kratkg w $rodku) _—
i poruszaj nig w lewo lub prawo. &

UWAGA! Nie ustawiac kierunku wyrzutu powietrza, kiedy
wentylator jest wigczony.

5
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DIAGNOZOWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie zostato wyposazone w system autodiagnozy ewentualnych probleméw. Informacje
oistniejgcych problemach pojawiajg sie na wyswietlaczu w formie komunikatow.

KOMUNIKAT NA WYSWIETLACZU CO NALEZY ZROBIC?

Jesli ten komunikat pojawi sie na wyswietlaczu,
't skontaktuj sie autoryzowanym serwisem WARMTEC
P r w celu naprawy urzadzenia.

Uszkodzenie czujnika
(z ang. "Probe failure"
oznacza "Uszkodzenie sondy")

Oproéznij zbiornik na skropliny. Szczegétowe
"l wskazdwki dotyczace zbiornika na wode znajdziesz
™ w rozdziale METODY USUWANIA SKROPLIN.

Petny zbiornik
(z ang. "Full tank"
oznacza "Petny zbiornik")

Komunikaty PP, SA, CF oraz AP nie sg kodami bteddw, czy usterek. Towarzysza procesowi fgczenia sie urzgdzenia
z aplikacjg Tuya Smart. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale KONFIGURACJA | OBStUGA ZA
POMOCA WIFI.
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WSKAZOWKI DO PRAWIDEOWEGO UZYWANIA SPRZETU

Stosuj sie do ponizszych zalecen, aby cieszy¢ sie wydajng praca
urzadzenia:

Zamknij wszystkie drzwi i okna w pomieszczeniu, w ktérym bedzie
pracowac klimatyzator. W przypadku instalacji urzadzenia nie na state,
nalezy pozostawi¢ drzwi lekko uchylone (nawet na 1 cm), aby
zapewni¢ prawidtowa wentylacje.

Chron urzadzenie przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych - zaston rolety lub/i zastony, aby klimatyzator pracowat
jak najbardziej ekonomicznie.

Nigdy nie ktadz zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

Nie zastaniaj kratki wlotowej i wylotowej powietrza. Zmniejszony
przeptyw powietrza spowoduje staba wydajnos¢ urzadzenia i moze je
uszkodzic.

Upewnij sie, ze w pokoju w ktérym stoi klimatyzator nie ma zadnych
zrédet ogrzewania.

Nigdy nie korzystaj z urzadzenia w pomieszczeniach o duzej
wilgotnosci powietrza (np. suszarnie).

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz pomieszczen.

Upewnij sie, ze klimatyzator stoi na ptaskiej powierzchni. Jesli
to konieczne, zastosuj blokade kétek.

Zamknij

drzwi i okna
Z

7

[llll H ==
|

Ed /
Zaston rolety

i zastony

Nie zastaniaj
wlotu ani wy-
lotu powietrza

METODY USUWANIA SKROPLIN

UWAGA: dla bezpieczenstwa aby zapobiec wylewaniu sie wody, klimatyzator wyposazony jest w czujnik
bezpieczenstwa, ktéry aktywuje sie gdy zbiornik jest petny. Urzadzenie przestaje pracowac, a na jego

wyswietlaczu pojawia sie komunikat (zang. "full tank" czyli "petny zbiornik").

Kompresoriwentylator nie uruchomia sie, dopdki zbiornik skroplin nie zostanie oprdézniony.
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Okresowe usuwanie skroplin

- Wytacz urzadzenie i odtgcz od zasilania. Umies¢ tacke ociekowg lub inne podobne naczynie pod dolnym
otworem odptywowym, odkre¢ korek i pozwdl, aby woda sptyneta swobodnie do naczynia. Aby utatwié¢
proces opdzniania zbiornika mozesz przesungc¢ urzadzenie na zewnatrz budynku i tam wylaé skropliny
bezposrednio naziemie, trawe, czy do kratki Sciekowe;j.

[) 2.8
/

b
i

.

I

i
|

i

Dolny otwér
odplywowy

Lo taccicionn \ ¢
—

-Gdy woda nie wyptywa juz samoistnie z otworu, przechyl gére urzadzenia delikatnie do przodu, aby
pozostate na dnie zbiornika skropliny wyptynety z wylotu. Dopiero wtedy opréznianie zbiornika mozna
uznac za zakoniczone. Zatéz z powrotem korek na dolny otwér odptywowy.

- Podtacz urzadzenie do zasilania i uruchom ponownie przez nacisniecie przycisku WtACZ/WYLACZ.
Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w trybie CHLODZENIE, OSUSZANIE. Kompresor rozpocznie prace ok. 3
minuty po wiaczeniu urzadzenia.

il
|
.

I

il

Ciggte usuwanie skroplin

- Wylacz urzadzenie i odfgcz od zasilania. Sprawdz, czy zbiornik jest pusty. Jesli nie, oprdznij recznie
catkowicie zbiornik na skropliny.

- Odkre¢ korek od dolnego otworu odptywowego i podtacz jedng koncoéwke wezyka odptywowego do
dolnego otworu odptywowego i poprowadz drugy koricowke w miejsce, gdzie skropliny bytyby
odprowadzane.

- Podtacz do zasilania i wigcz urzadzenie. Woda wychwycona z powietrza bedzie odprowadzana
zurzadzenia w sposob ciagty.

UWAGA! Upewnij sie, ze wezyk odptywowy nie jest potozony wyzej niz dolny otwér odptywowy,
w przeciwnym wypadku woda nie bedzie prawidtowo sptywac.
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KONFIGURACJA POtACZENIA / STEROWANIE WIFI

Pobranie i instalacja aplikacji

Klimatyzator oprdcz zwyktego sterowania, moze by¢ rowniez obstugiwany bezprzewodowo, za pomocg
aplikacji Tuya Smart, ktérg mozna zainstalowac na smartfonie lub tablecie.

Aplikacje mozesz $ciggna¢ poprzez zeskanowanie ponizszych kodéw QR. Wybierz wtasciwy, w zaleznosci
od posiadanego systemu operacyjnego na swoim telefonie / tablecie lub wyszukaj ,Tuya Smart” na
platformie Google Play lub AppStore.

ANDROID APP ON

Available on the iPhone
D App Store
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Po pobraniu i instalacji, aplikacja zostanie uruchomiona. Jesli nie masz zatozonego konta na Tuya Smart,
musisz je utworzy¢, klikajac Zarejestruj sie. Rejestracji mozna dokonac przez e-mail.

W przypadku rejestracji przez e-mail, urzadzenie automatycznie okresli twdj kraj. Jesli nie, ustaw
wybierajac z listy rozwijanej. Wprowadz swdj adres e-mail i kliknij przycisk , Otrzymaj kod
weryfikacyjny”.

Zarejestruj sie
Poland

Email

istniejacego konta

Zarejestruj sie

Try now

UWAGA! Z racji ciggtego rozwoju i przeprowadzanych aktualizacji, niektére polecenia w nowszych
wersjach aplikacji, wyglad ekranu sterowania oraz dziatanie niektdrych przyciskéw stuzacych do obstugi
klimatyzatora moga sie nieznacznie rézni¢, od tych podanych w niniejszej instrukcji. Najnowsza wersja
instrukcji zawsze dostepna na www.warmtec.pl.
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Na podany adres e-mail zostanie wystany kod weryfikacyjny. Wprowadz otrzymany kod, aby dokonac¢
weryfikacji. Nastepnie utwdrz hasto (musi zawierac co najmniej 6 znakéw w postaci liter i cyfr) i kliknij

p -I’. Po pomysinej rejestracji zostaniesz automatycznie zalogowany do aplikacji. Po ustawieniu
hasta na ekranie urzadzenia pojawi sie komunikat z zapytaniem dt. analizy danych oraz personalizacji
reklam. Nie ma koniecznosci zaznaczenia, aby korzystac z aplikacji. Aby przejs¢ dalej kliknij ,,|’.

YT

To provide you with better services,
we request the following permission
s

Wpisz kod Ustaw hasto
weryfikacyjny

Didrit get a code?

Personalization

o
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Dodanie urzadzenia do aplikacji

Na ekranie twojego urzgdzenia mobilnego moga
pojawic sie wskazéwki umozliwiajace poprawne

Aby dodac klimatyzator wybierz

= ., . n
4 DOdaJ urzadzeme lub przyusk ”. potaczenie (wybdr sieci 2,4 GHz, konieczno$¢

znajd ujqcy Sie wpisania prawidtowego hasta, wiaczenie
lokalizacji i sieci Wi-Fi.

w prawym goérnym rogu.

Brak urzadzer, dodaj

Doda urzadzenie

Wybierz sie¢ Wi-Fi i wpisz do niej

hasto. Pamietaj o tym, aby byta

uruchomiona w pasmie 2,4 GHz.
Kliknij [2EIS

Wybierz typ urzadzenia: duze
urzadzenia -> klimatyzacja (Wi-Fi).

YT 1817 -

Add Device @ = Anuluj

Wybierz sieé Wi-Fi 2,4 GHz |
wprowads hasto

Al Condtring

Kamatzacis
[

ervony
- l
Dute -
e, Kmayacs  PotabeAr
bl Copaverer
(i

Lo e Lotaw
ELEw) e

-

Co
Rofigersor
®E)
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UWAGA! Klimatyzator musi by¢ uruchomiony w trybie czuwania (wytaczony, ale podtaczony do
zasilania), a takze w trybie gotowosci potaczenia Wi-Fi, aby mozna byto dodac go do aplikacji. Do
wyboru sg dwa tryby gotowosci do potaczenia z Wi-Fi: CF Mode (domysiny) - odpowiednik szybkiego
migania ikonki (Blink Quickly) i AP Mode - odpowiednik wolnego migania ikonki (Blink Slowly). Zmiany
trybu mozesz dokonaé poprzez klikniecie w prawym gérnym rogu aplikacji. Potwierdzeniem gotowosci
do potaczenia jest wyswietlenie ,CF” (dla CF Mode) lub ,AP” (dla AP Mode) na wyswietlaczu
klimatyzatora. Aby uruchomi¢ CF Mode naci$nij 6 razy na panelu sterowania przycisk FAN - na
wyswietlaczu pojawi sie oznaczenie ,,CF”. Mozesz przystgpi¢ do préby potgczenia. UWAGA: Jesli préba
potaczenia urzadzenia z aplikacjg nie przyniesie powodzenia sprébuj jeszcze raz, badz sprobuj
potfaczenia w AP Mode. W przypadku potaczenia w trybie AP Mode, w prawym gérnym rogu aplikacji
nalezy wybra¢ AP Mode. Nacisnij 6 razy przycisk FAN na panelu sterowania klimatyzatorem. Zaznacz
,Confirm the indicator is blinking slowly” i kliknij MI Nastepnie zmien zZrédto sieci na SmartLife-XXXX
lub SL-XXXX i wréc¢ do aplikacji.

Po zatwierdzeniu trybu gotowosci, nastgpi proba potaczenia aplikacji z klimatyzatorem.
Komunikaty PP oraz SA, pojawiajgce sie na wyswietlaczu urzadzenia, $wiadcza o postepujacym
procesie taczenia sie z aplikacjg Tuya Smart. Wyswietlanie sie tych komunikatéw moze wystgpié
przy pierwszym tgczeniu sie z aplikacjg, a takze przy kazdym kolejnym uruchomieniu urzadzenia.

1518 VT 1519 -

Anuluj EZ Mode = Anuluj

Najpierw zrestartuj urzadzenie Adding device...

i that the. Ensure that the device is powered on

Confirm the indicator s blinking
apidly.

EERE S 2

Add Device Zakoficzono
) Po pomyslnym potaczeniu z siecig Wi-Fi,
o reencsne @ I pojawi sie¢ komunikat, ze urzadzenie jest
T sy dodawane do aplikacji. Nacisnij na ikonke
plusa w niebieskim kole, aby potwierdzi¢
chec¢ dodania urzadzenia. Nastepnie
urzadzenie zostanie dodane, o czym
Swiadczy zielona ikonka. Mozesz zmienié
nazwe dodanego urzadzenia,
a nastepnie wybierz |M|
Zostaniesz przeniesiony do interfejsu
sterowania klimatyzatorem.
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Po udanym potaczeniu klimatyzatora z siecig Wi-Fi w aplikacji powinien ukazac sie interfejs sterowania
urzadzeniem. Przy kolejnych uruchomieniach aplikacji, aby rozpocza¢ sterowanie klimatyzatorem,

nalezy wybrac go z listy urzadzen w gtéwnym menu aplikacji.

Interfejs sterowania klimatyzatorem

przycisk zmniejsz

o
Mode

KX

Speed

Function

©)

Timer

6

o przycisk wiacz
/ wytgcz

7
%

2 3 ..+ ustawiona
temperatura

Degrees Celsius

N

>~
=
=
=

=

=
7

),
"

| przycisk zwieksz

2 =
K = o
Speed Function Timer

Za pomoca tego przycisku mozesz wybrac tryb pracy urzadzenia:
DRY - osuszanie, COOL - chtodzenie, FAN - wentylator

Za pomoca tego przycisku mozesz wybra¢ predkos¢ wentylatora:
LOW - niska, MED. - $rednia (niedostepna dla tego modelu), HIGH - wysoka

Za pomoca tego przycisku mozesz ustawic:
SLEEP - tryb nocny, WIND - funkcja SWING (niedostepna dla tego modelu) ,

FAHRENHEIT - temperatura w jednostce °F, CELSIUS - temperatura

w jednostce °C.
Za pomocg tego przycisku mozesz ustawic czas, po ktérym urzgdzenie ma sie

wiaczy¢ lub wytgczyé.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed czyszczeniem i konserwacjg wyfacz urzadzenie naciskajac przycisk (1) (wtacz / wytacz) na panelu
sterowania lub pilocie. Odczekaj klika minut, a nastepnie odtacz wtyczke od gniazda zasilajacego.

CZYSZCZENIE OBUDOWY
Do czyszczenia obudowy uzywaj Sciereczki zwilzonej w wodzie z niewielka iloscig delikatnego
detergentu.
Nastepnie wytrzyj obudowe "do sucha" papierem lub inng $ciereczka.
Nigdy nie czy$¢ urzadzenia strumieniem wody. To moze by¢ niebezpieczne.
Nigdy nie uzywaj benzyny, alkoholi lub rozpuszczalnikéw do czyszczenia urzadzenia.
Nigdy nie uzywaj sprayow, cieczy owadobdjczych i podobnych srodkéw do czyszczenia.

CZYSZCZENIE FILTRA
Aby utrzymac urzadzenie w prawidtowej kondycji technicznej, powinienes czysci¢ filtry przynajmniej
raz w miesigcu. Filtr mozna wyjac¢ jak pokazano ponizej.

Aby unikna¢ mozliwych skaleczen, unikaj kontaktu z metalowymi czesciami urzadzenia podczas
wyjmowania lub ponownego montazu filtra. Moze to spowodowac ryzyko obrazen ciata.

Urzadzenie wyposazone w filtr z jonami srebra.

Brudny filtr zaburza cyrkulacje powietrza i zmniejsza skutecznos$¢ funkcji osuszania i oczyszczania
powietrza. Dlatego dobra praktyka jest regularne czyszczenie filtra. Czestotliwosé zalezy od czasu trwania
i warunkow pracy. Jesli urzadzenie jest uzywane w sposob ciagly lub systematyczny, zaleca sie czyszczenie
filtra raz w miesigcu. Filtr miesci sie w kratce wlotowej. Aby wyjac filtr, wyciagnij jak pokazano na rysunku
nizej. Uzyj odkurzacza aby usunac¢ zebrany kurz z powierzchnifiltra. Filtra nie mozna zanurza¢ w wodzie.
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POCZATEK | KONIEC SEZONU - JAK SIE PRZYGOTOWAC?

POCZATEK SEZONU
Upewnij sie, ze kabel zasilajacy i wtyczka nie sg uszkodzone, a uziemienie jest sprawne. Powtarzaj
czynnosci zawarte w niniejszej instrukcji.

KONIEC SEZONU

Aby catkowicie oprézni¢ wewnetrzny zbiornik z wody (skroplin),
odkre¢ korek. Upewnij sie, ze cata woda wyptyneta ze zbiornika.
Nastepnie zatdz z powrotem korek. Oczysc filtr

zanim wtozysz go ponownie do urzadzenia.

|
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WARUNKI GRANICZNE PRACY URZADZENIA
Dopuszczalna temperatura powietrza w pomieszczeniu:
18°C - 35°C (Chtodzenie)

Dopuszczalna wilgotnos¢ powietrza w pomieszczeniu:
30% RH —90% RH

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Napiecie zasilania: 230V~ /50Hz  GWP=3
Wydajno$¢ - chtodzenie: 2,6 kW Ekwiwalent CO,=0,001 tony
Stopieri ochrony: IPX0 Hermetycznie zamknigte
Klasa ochrony: |
Czynnik chtodniczy: R290
Waga: 23,4 kg

WYMIARY URZADZENIA

67 cm
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ROZWIAZYWANIE NAJCZESTSZYCH PROBLEMOW

PROBLEM

Klimatyzator
nie wiacza sie.

PRZYCZYNA
- Chwilowy brak pradu.
- Urzadzenie nie jest podtgczone do zasilania.

- Zadziatat wewnetrzny system zabezpieczajacy.

ROZWIAZANIE

- Odczekaj chwile.
- W16z wtyczke do gniazdka.

- Odczekaj 30 minut, jesli po tym
czasie urzadzenie nie wigczy sie,
skontaktuj sie

z autoryzowanym serwisem
Warmtec.

Klimatyzator dziata
tylko przez chwile.

- Rura wyrzutowa jest wygieta, co przeszkadza
w swobodnym wyrzucie powietrza na zewnatrz.

- Wyrzut powietrza
na zewnatrz jest zablokowany.

- Wyprostuj rure wyrzutowa,
dbajac o to, aby byta jak najkrotsza
i pozbawiona zagiec oraz petli.

- Usun obiekty przeszkadzajgce
w swobodnym przeptywie
powietrza.

Klimatyzator pracuje,
ale nie chtodzi
pomieszczenia.

- Okna i/lub drzwi sg otwarte.

- W pokoju znajduja sie urzadzenia,
ktére sg zrédtem grzania (np.
kuchenka, suszarka do wtoséw itp.).

- Rura wyrzutowa jest odtgczona od urzadzenia.

- Parametry techniczne urzadzenia
nie sg adekwatne do pomieszczenia,
w ktérym klimatyzator jest
uzywany.

- Zamknij drzwi i okna.
- Wyeliminuj zrédta grzania

W pomieszczeniu.

- Podtacz rure wyrzutowg do
klimatyzatora.

Podczas pracy sprzetu
w pomieszczeniu czué
nieprzyjemny zapach.

- Filtr powietrzny jest zanieczyszczony.

- W urzadzeniu pozostaty stare skropliny.

- Wyczys¢ filtr zgodnie z instrukcja.

- Wyczys¢ zbiornik skroplin oraz
parownik.

Klimatyzator nie wtgcza
sie po 3 minutach od
restartu urzadzenia.

Na wyswietlaczu
pojawia sie alarm:

PF/FE

- Wewnetrzne zabezpieczenie sprezarki zapobiega
ponownemu uruchomieniu sie urzadzenia, dopdki
nie uptyng trzy minuty od jego ostatniego
wytaczenia.

- Urzadzenie posiada system diagnozujacy
najczesciej wystepujgce problemy.

- Odczekaj chwile, opdznienie
wiaczenia jest normalnym
zachowaniem urzadzenia.

- Zobacz rozdziat
DIAGNOZOWANIE PROBLEMOW.
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ZASADY DOTYCZACE NAPRAW URZADZEN ZAWIERAJACYCH CZYNNIK R290

1. OGOLNE ZASADY

1.1 Przed rozpoczeciem prac naprawczych urzadzen zawierajgcych tatwopalny czynnik chtodniczy, nalezy
obowigzkowo sprawdzi¢ otoczenie, aby upewnic sie, ze nie istnieje ryzyko zaptonu. Jesli naprawa dotyczy
systemu chtodniczego, przed rozpoczeciem prac nalezy zachowac nastepujace srodki ostroznosci.

1.2 Procedura pracy
Wszystkie prace naprawcze nalezy podejmowac zgodnie ze Scistymi procedurami, aby zminimalizowac¢
ryzyko wydostawania sie tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania pracy.

1.3 Miejsce pracy

Wszyscy serwisanci i inne osoby pracujace w poblizu muszg zosta¢ poinstruowani o charakterze
wykonywanych prac. Nalezy unika¢ pracy w ograniczonych przestrzeniach. Obszar wokét przestrzeni
roboczej powinien by¢ podzielony na czesci. Upewnij sie, ze na obszarze prac naprawczych zostaty
zapewnione odpowiednie warunki poprzez kontrole materiatéw tatwopalnych.

1.4 Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego

Obszar roboczy nalezy sprawdzi¢ za pomoca odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego przed
i podczas pracy, aby upewni¢ sie, ze technik jest swiadomy potencjalnie tatwopalnej substancji
wydostajacej sie do atmosfery. Upewnij sie, ze uzywany sprzet do usuwania wyciekéw jest odpowiedni dla
tatwopalnych czynnikéw chtodniczych, tj. nie iskrzy, jest odpowiednio uszczelniony lub iskrobezpieczny.

1.5 Obecnos¢ gasnicy

Jezeli na urzadzeniu chtodniczym lub elementach z nim powigzanych ma zosta¢ przeprowadzona
jakakolwiek praca z wykorzystaniem wysokiej temperatury, pod reka powinny by¢ dostepne odpowiednie
srodki gasnicze: gasnica proszkowa lub gasnica CO2.

1.6 Brakzrodet zaptonu

Osoba wykonujgca prace zwigzane z uktadem chtodniczym, ktére wigza sie z odstonieciem instalacji
rurowej zawierajacej tatwopalny czynnik chtodniczy, nie moze wykorzystywaé zadnych Zrédet zaptonu
w sposob, ktéry mogtby prowadzi¢ do ryzyka pozaru lub wybuchu. Wszystkie mozliwe zrédta zaptonu,
w tym palenie papieroséw, powinny znajdowac sie wystarczajgco daleko od miejsca instalacji, naprawy,
usuwania i unieszkodliwiania, podczas ktérego tatwopalny czynnik chtodniczy moze zosta¢ uwolniony do
otaczajgcej przestrzeni. Przed rozpoczeciem pracy nalezy dokonac ogledzin obszaru wokét urzadzenia, aby
upewnic sie, ze nie znajduja sie w nim inne substancje fatwopalne ani nie wystepuje ryzyko zaptonu. Znaki
,zakaz palenia” powinny by¢ wywieszone w widocznym miejscu.

1.7. Odpowiednia wentylacja otoczenia

Przed przystgpieniem do prac naprawczych upewnij sie, ze obszar, w ktérym beda one wykonywane ma
duzg przestrzen i jest odpowiednio wentylowany. W trakcie wykonywania prac nalezy zachowa¢
odpowiednig wentylacje. Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszyé uwolniony czynnik chtodniczy
inajlepiej wydali¢ go na zewnatrz budynku.
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1.8. Kontrola systemu chtodniczego

W przypadku wymiany elementdw elektrycznych, muszg by¢ one odpowiednio dopasowane do celu oraz
specyfikacji urzadzenia. Przez caty czas nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta dotyczacych
konserwacjiiserwisu. W razie watpliwosci skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta. W przypadku
instalacji wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:

¢ powierzchnia pomieszczenia jest adekwatna do ilo$¢ czynnika chtodniczego w urzadzeniu;

¢ urzadzenia wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie s zatkane;

o jezeli wykorzystywany jest posredni obwéd chtodniczy, obwdéd wtérny —sprawdzié¢ pod katem obecnosci
czynnika chtodniczego;

¢ oznakowania urzadzenia sg nadal widoczne i czytelne (jesli oznaczenia i znaki sg nieczytelne, nalezy je
poprawic);

e rura chtodnicza lub elementy chtodnicze sg instalowane w miejscu nie narazonym na dziatanie
jakiejkolwiek substancji, ktéra moze powodowac korozje elementdéw zawierajgcych czynnik chtodniczy,
chyba ze elementy te s3 zbudowane z materiatéw, ktére sg z natury odporne na korozje lub sg
odpowiednio zabezpieczone przed korozjg.

1.9. Kontrola urzadzen elektrycznych

Naprawe i konserwacje czesci elektrycznych powinna poprzedza¢ wstepna kontrola bezpieczernistwa
i kontrola czesci. Jezeli wystepuje usterka, ktéra mogtaby zagrozi¢ bezpieczenstwu, wéwczas do obwodu
nie nalezy podtaczac zasilania elektrycznego, dopdki nie zostanie ona rozwigzana w sposéb zadowalajacy.
Jezeli usterki nie mozna natychmiast naprawi¢, ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy
zastosowac odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Taka sytuacje nalezy zgtosi¢ wiascicielowi sprzetu, aby
wszystkie strony byty informowane o dokonywanych dziataniach.

Wstepne kontrole bezpieczeristwa obejmuja:

¢ roztadowanie kondensatoréw: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposéb, aby unikngé mozliwosciiskrzenia;
e7e podczas tadowania, odzyskiwania lub czyszczenia systemu nie s3 narazone zadne elementy
elektryczne pod napieciemiokablowanie;

e 7e istnieje ciggtos¢ uziemienia.

2.NAPRAWA USZCZELNIONYCH ELEMENTOW

2.1. Podczas naprawy uszczelnionych elementéw, przed usunieciem uszczelnionej pokrywy nalezy
odtgczyé wszystkie zrodta zasilania od naprawianego sprzetu. Jesli absolutnie konieczne jest
doprowadzenie zasilania do urzadzenia podczas serwisowania, wéwczas w najbardziej krytycznym
punkcie powinna znajdowac sie trwale dziatajgca forma wykrywania wyciekdw, aby ostrzec o potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji.

2.2.Szczegdlng uwage nalezy zwrdcié na nastepujace kwestie:

e Nalezy upewnic¢ sie, ze podczas pracy na instalacji elektrycznej komponentéw, obudowa nie jest
zmieniana w taki sposdb, by zmieniat sie poziom ochrony. Odnosi sie to do uszkodzenia kabli, nadmiernej
liczby potaczen, braku zaciskdw, wykonania zgodnie z oryginalng specyfikacja, uszkodzenia uszczelek,
nieprawidtowego dopasowanie dtawikéw itp.

e Upewnij sie, ze aparat jest bezpiecznie zamocowany. Upewnij sie, ze uszczelki lub materiaty
uszczelniajace nie ulegty zniszczeniu do tego stopnia, ze nie spetniaja juz swojej funkcji. Czesci zamienne
musza by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

UWAGA: Zastosowanie uszczelniacza silikonowego moze obnizy¢ skutecznos$é niektérych rodzajow
wykrywaczy wyciekéw. Iskrobezpieczne elementy nie muszg byc izolowane przed rozpoczeciem pracy.
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3. NAPRAWA ELEMENTOW ISKROBEZPIECZNYCH

Nie przyktadaj zadnych statych obciagzen indukcyjnych lub pojemnosciowych do obwodu, nie upewniajac
sie, ze nie przekroczy ono dopuszczalnego napiecia i pragdu dozwolonego dla uzywanego sprzetu.
Iskrobezpieczne komponenty to jedyne rodzaje komponentéw, ktére mozna serwisowaé w obecnosci
tatwopalnej atmosfery. Wymieniaj komponenty tylko na czesci okreslone przez producenta. Inne czesci
moga spowodowac wyciek czynnika chtodniczego.

4. OKABLOWANIE

Sprawdz, czy okablowanie nie jest narazone na zuzycie, korozje, nadmierny nacisk, wibracje, ostre
krawedzie ani inne niekorzystne wptywy sSrodowiska. Kontrola powinna réwniez uwzgledniac zuzycie lub
ciagte wibracje ze Zrédet takich jak sprezarkilub wentylatory.

5. WYKRYWANIE CZYNNIKA CHLODNICZEGO ZAPOMOCA OGNIA

W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywaé potencjalnych zrédet zaptonu do wyszukiwania lub
wykrywanie wyciekdw czynnika chtodniczego. Pochodnia halogenkowa (lub dowolny inny wykrywacz
uzywajacy otwartego ognia) nie moga byé uzywane.

6. METODY WYKRYWANIA SZCZELNOSCI

Nastepujgce metody wykrywania wyciekdw uznaje sie za dopuszczalne w przypadku systemow
zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze. Do wykrywania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych
nalezy stosowac elektroniczne detektory wyciekdw, ale czuto$¢ moze by¢ niewystarczajgca lub moze
wymagac ponownej kalibracji. (Sprzet do wykrywania powinien by¢ skalibrowany w strefie wolnej od
czynnika chtodniczego.) Upewnij sie, ze detektor nie jest potencjalnym Zrédtem zaptonu i nadaje sie do
stosowanego czynnika chtodniczego.

Urzadzenia do wykrywania wyciekéw nalezy ustawi¢ na procent LFL czynnika chtodniczego
i nalezy go skalibrowa¢ do zastosowanego czynnika chtodniczego i potwierdzi¢ odpowiedni procent gazu
(maksymalnie 25%). Ptyny do wykrywania nieszczelnosci nadajg sie do stosowania z wiekszoscig
czynnikéw chtodniczych, ale nalezy unika¢ stosowania detergentdéw zawierajacych chlor, poniewaz chlor
moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i powodowac¢ korozje rur miedzianych. W przypadku
podejrzenia wycieku, wszystkie otwarte ptomienie nalezy usungé¢ / zgasié. W przypadku stwierdzenia
wycieku czynnika chtodniczego, ktéry wymaga lutowania, caty czynnik chtodniczy nalezy odzyskaé
z uktadu lub odizolowaé (poprzez srodki odcinajgce zawory) w czesci systemu oddalonej od wycieku.
Nastepnie przez system przedmuchuje sie azot beztlenowy (OFN) - zaréwno przed procesem lutowania,
jakipodczas niego.
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7. USUWANIE CZYNNIKA

Podczas naruszenia obwodu czynnika chtodniczego w celu naprawy - lub w innym celu —nalezy zastosowac
procedury wentylacyjne. Wazne jest jednak przestrzeganie zasad bezpieczenstwa, poniewaz mozliwa jest
tatwopalnosé¢. Nalezy przestrzegac nastepujacej procedury:

¢ usungc¢ czynnik chtodniczy;

® oczysci¢ obwdd gazem obojetnym;

e zrobié przerwe;

¢ przedmuchac¢ ponownie gazem obojetnym;

¢ otworzy¢ obwdd przez odciecie lub lutowanie.
llo$¢ czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich butli. System nalezy , przeptukaé” OFN, aby
urzadzenie byto bezpieczne. Proces ten moze wymagac kilkakrotnego powtdrzenia. Do tego zadania nie
nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu. Ptukanie nalezy osiggng¢ przez przerwanie prozni
w uktadzie z OFN i kontynuowanie napetniania az do osiggniecia ciSnienia roboczego, nastepnie
odpowietrzenie do atmosfery, a na koricu obnizenie do prézni. Proces ten nalezy powtarzaé, dopdki
w ukfadzie nie bedzie czynnika chtodniczego. W przypadku zastosowania koricowego tadunku OFN, uktad
powinien zosta¢ odpowietrzony do cisnienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ przeprowadzenie prac.
Ta operacja jest absolutnie niezbedna, jesli majg by¢ wykonane lutowania na rurociggach. Upewnij sie, ze
wylot pompy prdézniowej nie znajduje sie w poblizu Zrédet zaptonu i ze jest dostepna wentylacja
przestrzeniroboczej.

8.PROCEDURALADOWANIA

Oprocz ogdlnych zasad fadowania nalezy przestrzegac nastepujacych wymagan.

- Upewnij sie, ze podczas uzytkowania urzagdzen do tadowania nie dojdzie do zanieczyszczenia réznych
czynnikéw chtodniczych. Weze lub przewody powinny by¢ jak najkrétsze, aby zminimalizowac ilos¢
zawartego w nich czynnika chtodniczego.

- Butle nalezy utrzymywac w pozycji pionowej.

- Upewnijsie, ze uktad chtodniczy jest uziemiony przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym.

- Nalezy oznaczy¢ system po zakoriczeniu tadowania (jesli jeszcze nie zostat oznaczony).

- Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego. Przed ponownym
natadowaniem uktadu nalezy przeprowadzi¢ prébe cisnieniowg za pomocg OFN. Uktad powinien by¢
przetestowany pod katem nieszczelnosci po zakoriczeniu fadowania, ale przed uruchomieniem. Nalezy
przeprowadzic kolejng prébe szczelnosci przed opuszczeniem tej strony.

9.DEMONTAZ

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony ze sprzetem
i wszystkimi szczegoétami. Zaleca sie, aby wszystkie czynniki chtodnicze byty bezpiecznie odzyskiwane.
Przed wykonaniem zadania nalezy pobra¢ prébke oleju i czynnika chtodniczego na wypadek, gdyby przed
ponownym uzyciem odzyskanego czynnika chtodniczego wymagana byta analiza. Istotne jest, aby
zasilanie elektryczne byto dostepne przed rozpoczeciem zadania.

a) Zapoznaj sie ze sprzetem i jego obstuga.

b) W zwigzku z palnoscig czynnika R290, dobrze zabezpiecz uktad elektryczny urzadzenia

c) Przed przystgpieniem do procedury upewnijsie, ze:

- dostepne s3 mechaniczne urzadzenia do przetadunku, w razie potrzeby do obstugi butli
zczynnikiem chtodniczym;

- caly osobisty sprzet ochronny jest dostepny ijest uzywany prawidtowo;

- proces odzyskiwania jest zawsze nadzorowany przez kompetentng osobe;

-sprzet do odzyskiwaniaibutle sg zgodne z odpowiednimi normami.
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d) Wypompuj uktad chtodniczy, jeslito mozliwe.

e) Jesli proznia nie jest mozliwa, nalezy wykonac kolektor, aby umozliwi¢ usuniecie czynnika
chtodniczego z réznych czesci systemu.

f) Upewnijsie, ze butla znajduje sie na wadze przed odzyskaniem.

g) Uruchom maszyne do odzyskiwania i dziataj zgodnie z instrukcjami producenta.

h) Nie przepetniaj butli. (Nie wiecej niz 80% objetosciowego fadunku cieczy).

i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego cylindra, nawet tymczasowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakoriczeniu procesu upewnij sie, ze zawory zostang zamknie-
te.

k) Odzyskany czynnik chtodniczy nie moze by¢ tadowany do innego uktadu chtodniczego chyba, ze zostat
wyczyszczony i sprawdzony.

10. OZNAKOWANIE

Sprzet powinien by¢ oznakowany informacjg, ze zostat wycofany z eksploatacji i oprézniony z czynnika
chtodniczego. Etykieta powinna by¢ opatrzona datg i podpisana. Upewnij sie, ze na urzadzeniu znajduja
sie etykiety informujace, ze urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

11. ODZYSKIWANIE CZYNNIKA

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z systemu w celu serwisowania lub wycofania
z eksploatacji nalezy pamieta¢ o zachowaniu zasad bezpieczenstwa przy usuwaniu wszystkich
czynnikdw chtodniczych. Podczas przenoszenia czynnika chtodniczego do butli nalezy upewnic sie, ze
zastosowano tylko odpowiednie butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego. Upewnij sie, ze
dostepna jest odpowiednia liczba butli do utrzymania catkowitego tadunku systemu. Wszystkie butle,
ktére majg by¢ uzyte, sg przeznaczone na odzyskany czynnik chtodniczy i oznaczone tym czynnikiem (tj.
specjalne butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego). Butle powinny byé kompletne
z nadcis$nieniowym zaworem bezpieczenstwa i powigzanymi zaworami odcinajgcymi w dobrym stanie
technicznym. Puste cylindry odzysku sg oprdznianei, jesli to mozliwe, chtodzone przed odzyskaniem.
Sprzet do odzyskiwania musi by¢ w dobrym stanie technicznym z kompletem instrukcji dotyczacych
sprzetu, ktéry jest pod reka, i powinien by¢ odpowiedni do odzyskiwania tatwopalnych czynnikéw
chtodniczych. Ponadto powinien by¢ dostepny zestaw skalibrowanych wag wazacych i sprawny. Weze
powinny by¢ kompletne z nieprzeciekajacymi ztgczami roztgczajgcymi i by¢ w dobrym stanie. Przed
uzyciem maszyny do odzyskiwania sprawdz, czy jest w dobrym stanie technicznym, czy zostata
wiasciwie utrzymana oraz ze wszelkie powigzane elementy elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec
zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci skonsultuj sie
zproducentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwrdci¢ dostawcy czynnika chtodniczego we wiasciwej butli
i odpowiednim dokumentem przekazania odpaddéw. Nie mieszaj czynnikow chtodniczych podczas
odzyskiwania jednostki, a zwtaszcza nie w butlach.

Jesli sprezarki lub oleje sprezarkowe maja zosta¢ usuniete, nalezy upewni¢ sie, ze zostaty one
opréznione do dopuszczalnego poziomu, aby mieé pewnosé, ze tatwopalny czynnik chtodniczy nie
pozostanie w $rodku smarnym. Proces ewakuacji nalezy przeprowadzi¢ przed zwrotem sprezarki
do dostawcéw. Aby przyspieszy¢ ten proces, nalezy stosowac wytgcznie ogrzewanie elektryczne do
korpusu sprezarki. Spuszczanie oleju z uktadu, nalezy wykona¢ w sposéb bezpieczny.
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Kompetencje personelu serwisowego

Wymagane jest specjalne szkolenie uzupetniajgce zwykte procedury naprawcze urzadzen chtodniczych
w przypadku wptywu na urzadzenia z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi.

W wielu krajach szkolenie to jest prowadzone przez krajowe organizacje szkoleniowe posiadajgce
akredytacje do nauczania odpowiednich krajowych standardéw kompetencji, ktére moga byc¢
okreslone w przepisach.

Osiggniete kompetencje powinny by¢ udokumentowane certyfikatem.

Szkolenie

Szkolenie powinno obejmowac nastepujace elementy:

Informacje o potencjale wybuchowym tatwopalnych czynnikéw chtodniczych, aby wykaza¢, ze moga
byé niebezpieczne przy obchodzeniu sie z nimibez ostroznosci.

Informacje o potencjalnych Zrédtach zaptonu, zwtaszcza tych, ktdére nie sg oczywiste, takich jak
zapalniczki, wtgczniki Swiatta, odkurzacze, grzejniki elektryczne.

Informacje na temat réznych koncepcji bezpieczeristwa:

Bez wentylacji - (patrz GG.2) Bezpieczenstwo urzadzenia nie zalezy od wentylacji obudowy. Wytaczenie
urzadzenia lub otwarcie obudowy nie ma znaczacego wptywu na bezpieczenstwo. Niemniej jednak
mozliwe jest, ze wyciekajacy czynnik chtodniczy moze sie gromadzi¢ wewnatrz obudowy i fatwopalna
atmosfera zostang uwolnione po otwarciu obudowy.

Wentylowana obudowa - (patrz GG.4) Bezpieczenstwo urzgdzenia zalezy od wentylacji obudowy.
Wytaczenie urzadzenia lub otwarcie obudowy ma znaczacy wptyw na bezpieczeristwo. Nalezy
wczesniej zadbad o wystarczajgcg wentylacje.

Pomieszczenie wentylowane - (patrz GG.5) Bezpieczeristwo urzadzenia zalezy od wentylacji
pomieszczenia. Wytaczenie urzadzenia lub otwarcie obudowy nie ma znaczacego wptywu na
bezpieczenstwo. Wentylacji pomieszczenia nie nalezy wytgczaé podczas procedur naprawczych.
Informacje na temat koncepcji uszczelnionych elementéw i uszczelnionych obudéw zgodnie z IEC
60079-15:2010.

Informacje o prawidtowych procedurach pracy:

a) Uruchomienie

e Upewnijsie, ze powierzchnia podtogi jest wystarczajgca do zatadowania czynnika chtodniczego lub czy
kanatwentylacji jest prawidtowo zmontowany.

e Podtaczruryiprzeprowadz test szczelnosSci przed napetnieniem czynnikiem chtodniczym.

e Przed uruchomieniem sprawdz wyposazenie bezpieczerstwa.

b) Konserwacja

e Urzadzenia przeno$ne powinny by¢ naprawiane na zewnatrz lub w specjalnie wyposazonym
warsztacie zajmujacym sie naprawa urzadzen z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi.

e Zapewni¢ wystarczajgca wentylacje w miejscu naprawy.

* Nalezy pamietac, ze nieprawidtowe dziatanie urzadzenia moze by¢ spowodowane utratg czynnika
chtodniczego oraz mozliwy jest wyciek czynnika chtodniczego.

¢ Roztaduj kondensatory w sposob, ktdry nie spowoduje iskrzenia. Standardowa procedura zwarcia na
zaciskach kondensatora zwykle powoduje iskrzenie.

¢ Doktadnie zamontuj zamkniete obudowy. Jesli uszczelki sg zuzyte, wymien je.

¢ Przed uruchomieniem sprawdz wyposazenie bezpieczerstwa.
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c) Naprawa

e Urzadzenia przenosne powinny by¢ naprawiane na zewnatrz lub w specjalnie wyposazonym
warsztacie zajmujacym sie naprawa urzadzen z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi.

* Zapewnic wystarczajgcg wentylacje w miejscu naprawy.

¢ Nalezy pamietaé, ze nieprawidtowe dziatanie urzadzenia moze by¢ spowodowane utratg czynnika
chtodniczego oraz mozliwy jest wyciek czynnika chtodniczego.

® Roztaduj kondensatory w sposéb, ktdry nie spowoduje iskrzenia.

¢ Gdy wymagane jest lutowanie, nalezy wykonaé nastepujace procedury:

- Usuna¢ czynnik chtodniczy. Jesli odzysk nie jest wymagany przez przepisy krajowe, nalezy spusci¢
czynnik chtodniczy na zewnatrz. Uwazaj, aby spuszczony czynnik chtodniczy nie spowodowat
jakiekolwiek niebezpieczeristwa. W razie watpliwosci jedna osoba powinna strzec ujscia. Zachowaj
szczegblng ostroznosé, aby spuszczony czynnik chtodniczy nie wptynatz powrotem do budynku.

- Oprdézni¢ obwdd czynnika chtodniczego.

- Przeptukac obieg czynnika chtodniczego azotem przez 5 min.

- Oprdézni¢ ponownie.

- Usunac czesci, ktére majg by¢é wymienione, przez ciecie, a nie pfomien.

- Oczysci¢ punkt lutowania azotem podczas lutowania.

- Przeprowadzi¢ prébe szczelnosci przed napetnieniem czynnikiem chtodniczym.

¢ Doktadnie zamontuj zamkniete obudowy. Jesli uszczelki sg zuzyte, wymien je.

¢ Przed uruchomieniem sprawdz wyposazenie bezpieczeristwa.

d) Wytaczenie z eksploatacji

¢ W przypadku naruszenia bezpieczenstwa po wytgczeniu urzadzenia z eksploatacji, czynnik chtodniczy
nalezy usuna¢ przed wytgczeniem z eksploatacji.

e Zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje w miejscu urzadzenia.

¢ Nalezy pamietaé, ze nieprawidtowe dziatanie urzadzenia moze by¢ spowodowane utratg czynnika
chtodniczego oraz mozliwy jest wyciek czynnika chtodniczego.

¢ Roztaduj kondensatory w sposdb, ktdry nie spowoduje iskrzenia.

e Usung¢ czynnik chtodniczy. Jesli odzysk nie jest wymagany przez przepisy krajowe, nalezy spuscic¢
czynnik chtodniczy na zewnatrz. Uwazaj, aby spuszczony czynnik chtodniczy nie spowodowat zadnych
niebezpieczenstw. W razie watpliwosci jedna osoba powinna strzec ujscia. Zachowaj szczegdlng
ostroznos¢, aby spuszczony czynnik chtodniczy nie wptynatz powrotem do budynku.

® Oproznijobwadd czynnika chtodniczego.

e Przeptukac obieg czynnika chtodniczego azotem przez 5 min.

e Oproznic¢ ponownie.

¢ Napetnij azotem do ci$nienia atmosferycznego.

e Umies¢ na urzadzeniu etykiete informujgca o usunieciu czynnika chtodniczego.

e) Utylizacja

® Zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje w miejscu pracy.

e Usunga¢ czynnik chtodniczy. Jesli odzysk nie jest wymagany przez przepisy krajowe, nalezy spusci¢
czynnik chtodniczy na zewnatrz. Uwazaj, aby spuszczony czynnik chtodniczy nie spowodowat zadnych
niebezpieczenstw. W razie watpliwosci jedna osoba powinna strzec ujscia. Zachowaj szczegdlng
ostroznos¢, aby spuszczony czynnik chtodniczy nie wptynatz powrotem do budynku.

® Oprdznij obwadd czynnika chtodniczego.

* Przeptukac obieg czynnika chtodniczego azotem przez 5 min.

e Oproznic¢ ponownie.

* Wyltacz sprezarke i spuscolej.
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Transport, znakowanie i przechowywanie urzadzen wykorzystujacych tatwopalne czynniki
chtodnicze
Transport sprzetu zawierajgcego tatwopalne czynniki chtodnicze

Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze moga obowigzywaé dodatkowe przepisy dotyczace transportu
do urzadzen zawierajgcych tatwopalny gaz. Maksymalna liczba urzadzen lub konfiguracja wyposazenia,
ktére moga by¢ transportowane razem, powinna by¢ okreslona przez obowigzujace przepisy
transportowe.

Znakowanie sprzetu

Znaki dla podobnych urzadzen uzywanych w miejscu pracy sg ogdlnie regulowane przez lokalne
przepisy i podaja minimalne wymagania dotyczace zapewnienia znakéw bezpieczenstwa i / lub zdrowia
W miejscu pracy.

Wszystkie wymagane znaki nalezy zachowaé, a pracodawcy powinni zapewni¢, aby pracownicy
otrzymali odpowiednie i wystarczajace instrukcje i przeszkolenie w zakresie znaczenia odpowiednich
znakow bezpieczenstwa oraz dziatan, ktére nalezy podjgc¢ w zwigzku z tymi znakami.

Skutecznosé znakdw nie powinna by¢ zmniejszona przez umieszczenie zbyt wielu znakdéw razem.
Wszelkie uzyte piktogramy powinny byc tak proste, jak to mozliwe i zawierac tylko niezbedne szczegoty.

Utylizacja sprzetu przy uzyciu tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

Zobacz przepisy krajowe.

Przechowywanie sprzetu / urzadzen

Przechowywanie sprzetu powinno odbywac sie zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Zabezpieczenia opakowania nalezy skonstruowac w taki sposéb, aby mechaniczne uszkodzenie sprzetu
wewnatrz opakowania nie spowodowato wycieku tadunku czynnika chtodniczego. Maksymalna liczba
urzadzen, ktére moga by¢ przechowywane razem, zostanie okreslona przez lokalne przepisy.
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OCHRONA SRODOWISKA | RECYKLING

INFORMACJA O ZUZYTYM SPRZECIE ELEKTRYCZNYM | ELEKTRONICZNYM

Niniejszym informujemy, iz gtéwnym celem regulacji europejskich oraz ustawy z dnia
11 wrzesnia 2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadéw
powstatych ze sprzetu, zapewnienie odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego
sprzetu oraz zwiekszenie Swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla Srodowiska naturalnego, na
kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

W zwigzku z tym nalezy wskaza¢, iz gospodarstwa domowe spetniaja kluczowa role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu
przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania
zbierajgcemu zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietaé, aby produkty nalezace
do grupy sprzetu elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do tego
punktach zbiorki.

Zuzyte urzadzenie mozesz oddac u sprzedawcy, u ktérego zakupisz nowe. Odbierze je Organizacja
Odzysku CCR REEWEEE, z ktérg mamy podpisang umowe o odbidr zuzytego sprzetu.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDtOWEJ UTYLIZACJI PRODUKTU ZGODNIE Z DYREKTYWA
WE2012/19/UE.
Po zakoriczeniu okresu uzytkowania produkt nie moze by¢ wyrzucany jako odpad komunalny. Nalezy go
dostarczy¢ do specjalnego punktu zbidrki odpadéw zréznicowanych wtadz lokalnych lub do sprzedawcy
Swiadczacego te ustuge. Utylizacja urzadzenia gospodarstwa domowego oddzielnie pozwala uniknaé
ewentualnych negatywnych konsekwencji dla srodowiska i zdrowia wynikajgcych z niewtasciwej
| ] utylizacji i umozliwia odzysk materiatow sktadowych w celu uzyskania znacznych oszczednosci energii
i zasobow. Przypominajac o koniecznos$ci oddzielnego wyrzucania sprzetu AGD, produkt jest oznaczony
przekreslonym koszem na Smieci na kétkach.
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SAFETY RULES

ATTENTION!

Before installing and operating the device, please read the user manual. Due to ongoing work to improve
product quality, changes may be made to the product design that are not included in this manual, but do
not impair the product's performance. The latest version of the manual, including any changes, is available
at www.warmtec.pl.

- Use the device in accordance with the recommendations contained in this manual. This manual
describes as many situations as possible that the user may encounter when using the device. However,
always exercise caution and prudence when operating an electrical device such as a portable air
conditioner.

- This device is intended for domestic use only.

- When servicing or replacing parts, disconnect the appliance from the power supply.

- Check the nameplate for the type of refrigerant gas used in the device.

- Do not puncture the machine's cooling system. At the end of its service life, take the appliance to a
special waste collection point for disposal.

- Hermetically sealed system.

- Do not use this appliance for any purpose other than that described in this user manual.

- Do not connect other electrical appliances to the same power outlet.

- Any modification or alteration of the appliance's characteristics may be dangerous.

- The device must be installed in accordance with national regulations governing electrical

equipment and its installation.

- If the appliance requires repair, contact an authorised Warmtec service centre. Repairs carried out by
unauthorised persons are highly dangerous and will void the manufacturer's warranty.

- This appliance can be used by children aged 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they are supervised or have been
instructed in the safe use of the appliance and understand the hazards involved.

- Children must not play with the appliance.

- The appliance must be connected to a grounded electrical outlet. Have a qualified electrician

check your electrical circuit for correctness.

- Do not use an extension cord to connect the appliance to the power supply.

- Before cleaning the appliance or performing any maintenance tasks, remove the plug from the
electrical socket.

- Cleaning and maintenance of the unit must not be carried out by children without supervision.

- Always use the button on the control panel or remote control to switch off the appliance and do not
start or stop the air conditioner by connecting or disconnecting the power cord.

- Do not touch the buttons on the control panel with wet or damp fingers.

- Do not use hazardous chemicals to clean or come into contact with the device. To prevent damage to the
surface finish, use only a soft cloth to clean the device. Do not use wax, thinner or strong detergent.

- Do not use in the presence of gas, oil, sulphur, flammable substances (e.g. alcohol) or pressurised
containers (e.g. aerosol cans). Do not install near heat sources.
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- If the device emits unusual sounds, smoke or odours, disconnect it from the power supply immediately.

- Do not clean the device with water. Water may enter the device and damage the insulation, creating a

risk of electric shock. If water enters the device, unplug it immediately and contact customer service.

- Do not place any objects on the device housing.

- Do not place the air conditioner near a working radiator, heater or other similar heat sources.

- This appliance is equipped with a cord with a grounded wire connected to a grounded pin or clamp. The

plug must be connected to a properly installed and grounded outlet. Under no circumstances should you

cut or remove the grounded pin or clamp from the plug.

- Always grasp the plug when connecting or disconnecting the appliance. Never disconnect or pull on the

cord. This may result in electric shock and damage.

- Use and store the device in such a way that it is protected from moisture.

- When transporting the unit, ensure that it is in an upright position. Before transporting the unit,

thoroughly drain any condensate that may have accumulated inside the air conditioner. After each

transport, wait at least 2 hours before starting the unit.

- At least two people are required to lift and install the unit.

- Install the unit on a solid, level floor that can support a weight of up to 50 kg. Installation on an unstable
surface may result in damage to property and personal injury.

- The device should not be installed in dry cleaning facilities.

- Do not cover the device with plastic film, even if you are not using it at the moment.

- The materials used to make the protective packaging of the device can be recycled. It is recommended that

you dispose of unnecessary packaging in the appropriate containers.

- Take used equipment to a designated electronic waste collection point for proper recycling.

- The device complies with the RED radio directive (2014/53/EU). Transmission power: below 20 dBm, and

the radio frequency range is: 2412 MHz-2472 MHz. The declaration of conformity is available at the

following web address:www.warmtec.pl/deklaracje .

- If the power cable is damaged, it can only be replaced by Warmtec. Repairs carried out by an

unauthorised entity are highly dangerous and will void the manufacturer's warranty.

-The device must be installed in accordance with national regulations.

- Type and ratings of fuses used: T; 3.15A; 250V AC.

EARTHING

This product is factory-fitted with a power cord with a grounded plug. The device must be connected to a
suitable grounded socket in accordance with applicable national regulations and ordinances. If there is no
earthed socket, it is the customer's responsibility to replace the existing socket in accordance with applicable
national regulations and ordinances. Under no circumstances should the third earth pin be cut or removed.
Never use a cable, plug or device if it shows any signs of damage. Do not disconnect the device via an
extension cord unless it has been checked and tested by a qualified SEP-certified electrician. Incorrect
connection of the grounding plug may result in a risk of fire, electric shock and/or personal injury. If you
are unsure whether the device is properly grounded, contact a qualified electrician.
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ELECTRICAL CONNECTION

Before connecting the device to the mains socket, check that:

- The mains power supply corresponds to the value specified on the device's rating plate.
- The plug fits into the mains socket.

- The mains socket is properly earthed.

Failure to comply with these important safety instructions releases the manufacturer from any liability.

Detailed information on devices with R290 refrigerant:

&Dﬁ]

This appliance contains the refrigerant R290, which is a refrigerant gas that complies with the latest
European Union directives on environmental protection.

- Please read the following information and warnings carefully.

- When defrosting and cleaning the appliance, do not use tools, agents or methods other than those
recommended by the manufacturer.

- The appliance may only be used in places where it will not come into contact with possible sources of
direct ignition (e.g. open flames, stoves, gas appliances or electric heaters).

- Protect the appliance from fire and damage to its external coating.

- Refrigerants may be odourless.

- The appliance should be placed, used and stored in rooms no smaller than 9 m
- R290 is a refrigerant gas that complies with European environmental directives. Do not puncture any part
of the refrigerant circuit. Hermetically sealed.

- If the appliance is installed, operated or stored in an unventilated room, it must be designed in such a
way as to prevent the accumulation of refrigerant leaks, which could result in a fire or explosion risk due to
the ignition of the refrigerant by electric heaters, fireplaces or other ignition sources.

- The device must be stored in such a way as to prevent mechanical damage.

- Persons involved in the operation or repair of the refrigeration circuit must hold appropriate
certification issued by an accredited organisation that ensures competence in handling
refrigerants in accordance with a detailed assessment recognised by industry associations.

- Repairs must be carried out in accordance with the manufacturer's recommendations.

- Maintenance and repairs requiring the assistance of other qualified personnel must be carried out under
the supervision of a person authorised to use flammable refrigerants.

- GWP (global warming potential) of the refrigerant: R290: 3.

2 100
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DEVICE CONSTRUCTION

Warmtec® ‘ 41

1. Control panel

2. Air outlet

3. Air outlet louvre
4. Handles

5. Wheels

Lo—H

©)
)

ACCESSORIES INCLUDED IN THE SET

6. Air filter handles
7. Air filter

8. Plug socket

9. Upper drain hole

10. Air vent pipe connection

11. Bottom drain hole
12. Power cable

PART QUANTITY
air outlet pipe 1
@ pipe inlet end piece 1
pipe outlet end piece 1
control remote with .
batteries (2 x AAA)
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DEVICE INSTALLATION

o After transporting the air conditioner, wait at least 2 hours before starting the device.

This section will help you prepare the unit and its accessories correctly so that the air conditioner works
as efficiently as possible. Before use, ensure that the air outlet and inlet grilles are not covered, as this
could prevent the unit from working properly.

In cooling mode, the unit must be placed close to a window so that warm air can be freely discharged
outside.

A CONVENIENT WAY TO AIR CONDITION YOUR HOME - WITHOUT THE HASSLE OF INSTALLATION
Proper preparation of the device for operation takes just a few steps:

1. Extend the air exhaust pipe.

2. Attach the pipe inlet end.

3. Attach the outlet end piece to the other end of the pipe.

4. Insert the pipe with the inlet end fitted into the connection opening.

5. Attach the other end of the pipe to the window seal or a special window frame that allows the
pipe to be connected.

@) =

« » 1

@ ([ B

L (])
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Placement of the device

The device should be placed on a level, stable surface to minimise the risk of vibration and noisy operation.

The appliance is equipped with castors for easy movement. Only move the appliance on smooth, flat surfaces.
Exercise caution when moving it on wooden floors.

The device should be placed within range of a properly grounded socket.
Never place any obstacles around the air inlet or outlet of the device.
Leave at least 45 cm of free space from the wall to ensure the best performance of the unit.

The air exhaust pipe can be extended. Ensure that the pipe is not twisted or bent at a sharp angle.
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CONTROL PANEL

Description and operation of the control panel

The control panel is located on the top of the unit. It allows you to control the basic functions of the air
conditioner without using the remote control. All functions of the unit can be controlled using the remote

control.

U WN R

7 9 10 11 12
- — -
Wi-Fi i .-! L' W Cool W Fan
Timer B '_! '-' W Dry

TIMER  FAN SPEED

) (&) (V) &) (o)

- MODE ON/OFF

-

1 2

. Timer button

. Fan speed change button

. Increase button

. Decrease button

. Operating mode change button
. On/off button

+
3

-

4 5 6
7. Wi-Fi LED
8. Timer function LED
9. Display

10. Dehumidification mode LED
11. Cooling mode indicator light
12. Air circulation mode indicator light

The Wi-Fi LED lights up when the device is connected to your phone. For details on connecting and
controlling the air conditioner via Wi-Fi, refer to the CONFIGURING THE CONNECTION / WIFI CONTROL

section.

Starting the device

Plug the power cord into a power outlet; the device will be in standby mode. Press the on/off button to
start the device. The air conditioner will operate in the mode that was active before the device was
turned off.

Do not turn off the device by unplugging it from the power socket. Before turning it off, press
the on/off button, wait a few seconds and unplug the device from the power socket. This will
allow a control cycle to be performed to verify operation.
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REMOTE CONTROL

Description and operation of the remote control

Description of remote control buttons

On/off button
PN
AV 4

Increase button

Decrease button

@ Timer button

Temperature unit change
°CI°F P €
button

* Fan speed change button

q% Operating mode selection
a button

<j Swing function button
(inactive for this model)

Warmtec®

'_i{ Sleep function button

Inserting or replacing batteries

Note: The remote control comes with 2 batteries (AAA). Insert the batteries into the remote
control before use.

- Remove the cover on the back of the remote control;
- Insert two 1.5 V AAA batteries into the correct
positions (see instructions inside the battery
compartment).

Note!

- If the remote control is replaced or disposed of, remove the batteries and dispose of them in
accordance with applicable regulations, as they are harmful to the environment.

- Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable
(nickel-cadmium) batteries.

- Do not throw batteries into fire. Batteries may explode or leak.

- If the remote control will not be used for a period of time, remove the batteries.



46 ‘ Warmtec® User manual - portable air conditioner

OPERATING THE DEVICE

Cooling mode

- Press the mode change but‘ton{:} until the cooling mode LED lights

up on the control panel. -—

- Use the increase/decrease buttons to set the desired ‘

temperature. Adjustment range: 18°C - 32°C. S -

- Use ther‘{ button to set your preferred fan speed. ' '
/N

High speed - the cooling system operates at maximum power to achieve the desired room
temperature as quickly as possible.

Low speed - the advantage is quiet operation, but in this mode the cooling power is lowest.

The most optimal temperature for rooms on hot summer days ranges between 24 and 27°C. It is not
recommended to set the cooling temperature significantly lower than the outside air temperature.

Air circulation mode

In air circulation mode, there is no need to install an air exhaust pipe.
- Press the mode change button{:} until the air circulation mode LED lights up on the control panel.
- Use '\‘ button, set your preferred fan speed: high or low.

low fan speed high fan speed
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m Dehumidification mode

Dehumidification mode requires the same configuration as cooling mode,

i.e. the air exhaust pipe must be connected to the air conditioner to

allow air to be exhausted outside the room. ‘ '

- Press the mode change button'C} until the dehumidification mode D >
LED lights up on the control panel and the dehumidification mode ' ' ' '
symbol appears on the display. N\

- In dehumidification mode, the fan speed is automatically

adjusted and cannot be changed.

In dehumidification mode, connect the drain hose to empty the water from the unit. How to

empty the water?

- Switch off the appliance and disconnect it from the power supply.

- Turn the cap on the top drain hole.

- Connect the drain hose (1/2 inch or 12.7 mm - not included with the appliance) to the upper drain hole
and point the end of the hose downwards to allow water to drain freely from the appliance.

- Water can be continuously drained through the hose into a floor drain or bucket.

- Connect the appliance to the power supply and switch it on.

garden hose or drain

Il
il
il

iy
i
i
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Upper drain hole |ty
plug I e———
e
SS==

Notes:

- Ensure that the drain hose is not positioned higher than the drain hole, otherwise the water will not
drain properly.

hose
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Setting the timer

The timer can be used to delay the start or end of the device's operation. By optimising the device's
operating time, you save energy.
HOW TO PROGRAM THE AIR CONDITIONER TO TURN ON AUTOMATICALLY?

Switch on the device manually and select the mode in which you want the air conditioner to start
operating after switching on automatically (e.g. COOL mode, 24°C, HIGH fan speed).

Select the ON/OFF button,d) to switch the device to STANDBY mode.

Z~
Select the TIMER button @ . The programmed time for the device to switch on automatically will appear
on the display.

Use the TIMER button to set the time at which you would like the appliance to start operating. Wait 5
seconds, the appliance start-up setting will be saved and the TIMER LED on the control panel will stop
flashing.

Pressing the TIMER button or the ON/OFF button will deactivate the device's timer settings and the TIMER
LED will go out.

HOW TO PROGRAM THE AIR CONDITIONER TO SWITCH OFF AUTOMATICALLY?

When the device is running, press the TIMER button. The programmed time for the device to switch on
automatically will appear on the display.

Use the TIMER button to set the time for the device to switch off. Wait 5 seconds, the setting for the
device to switch off after a certain time will be saved, and the TIMER LED on the control panel will stop
flashing.

Pressing the TIMER button or the ON/OFF button will deactivate the timer settings and the TIMER LED will
go out.
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SLEEP function

This function is useful at night as it gradually reduces the operation of the unit. To set this function
correctly:

- Switch to cooling mode, then press theal button on the remote control.

- When this function is activated, the display will reduce the intensity of the backlight and the fan speed
will be set to low.

The SLEEP function maintains the air conditioner at an optimal temperature without excessive
fluctuations in temperature and humidity. The fan speed is always low, and the temperature and humidity

in the room change gradually to ensure maximum comfort.

In COOL mode, the set temperature will increase by 1°C (1°F) per hour over a period of 2 hours. The
temperature will then be maintained for 6 hours. After this time, the unit will switch off.

The SLEEP function can be cancelled at any time during operation by pressing the "SLEEP",
"OPERATING MODE" or "FAN" button.

The SLEEP function can also be set in DEHUMIDIFY mode.
Switching temperature units

When the unit is switched on, press and hold the " /") " buttons on the control panel or the °C/°F
button on the remote control for 3 seconds. Each time you press and hold these buttons on the control
panel or remote control, the current temperature unit will change.

For example, before the change, the screen shows units in °C in cooling
mode. After the change, the screen shows units in °F in cooling mode.

units in °C units in °F

Setting the airflow direction

To set the airflow direction, hold down the horizontal blinds (A) and e —

h“-—~—._._‘_q
move them up or down, or hold down A \%—_ _Q_/B
the vertical louvre (B - black louvre behind the black grille in the centre) %
and move it to the left or right. %

CAUTION! Do not adjust the airflow direction while the fan is running.

o)
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TROUBLESHOOTING

The appliance is equipped with a self-diagnostic system for possible problems. Information about existing
problems appears on the display in the form of messages.

MESSAGE ON THE DISPLAY WHAT TO DO

If this message appears on the display, contact an
authorised WARMTEC service centre to have the
device repaired.

Probe failure
(Probe damage)

Empty the condensate tank. For detailed instructions
on the water tank, refer to the section on METHODS
OF REMOVING CONDENSATE.

Full tank

The PP, SA, CF and AP messages are not error or fault codes. They accompany the process of connecting the device to
the Tuya Smart app. For more information, see the section on CONFIGURATION AND OPERATION VIA WIFI.
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TIPS FOR PROPER USE OF THE EQUIPMENT

Follow the recommendations below to enjoy efficient operation of the
device:

7
1=
Close all doors and windows in the room where the air conditioner will = >
be operating. If the unit is not permanently installed, leave the door Z
slightly ajar (even 1 cm) to ensure proper ventilation.
Protect the unit from direct sunlight - close the blinds and/or curtains so
that the air conditioner operates as economically as possible.
. . Close doors
Never place any objects on the unit. and windows
Do not cover the air inlet and outlet grilles. Reduced air flow will result //

in poor performance and may damage the unit.

Ensure that there are no heat sources in the room where the air conditioner [
is located. ‘\ Il l' ‘

Never use the appliance in rooms with high humidity (e.g. drying rooms).

I
H
/

Do not use the device outdoors.

=
Ensure that the air conditioner is placed on a flat surface. If necessary,
use the wheel locks.

5

Close the blinds
and courtains

\
TS
=

Do not cover
the air inlet or
outlet

METHODS OF REMOVING CONDENSATE

NOTE: For safety reasons, to prevent water spillage, the air conditioner is equipped with a safety sensor that
activates when the tank is full. The unit stops working and a message appears on its display ("full tank").

The compressor and fan will not start until the condensate tank has been emptied.
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Periodic condensate removal

- Switch off the device and disconnect it from the power supply. Place a drip tray or other similar container
under the lower drain hole, unscrew the cap and allow the water to drain freely into the container. To
facilitate the process of emptying the tank, you can move the appliance outside the building and pour the
condensate directly onto the ground, grass or into a drain.

-When water no longer flows out of the hole on its own, tilt the top of the unit gently forward so that any
condensation remaining at the bottom of the tank flows out of the outlet. Only then can the tank be
considered empty. Replace the plug on the lower drain hole.

- Connect the unit to the power supply and restart it by pressing the ON/OFF button. Make sure that the unit
is operating in COOLING or DEHUMIDIFYING mode. The compressor will start approximately 3 minutes after
the unit is switched on.

Continuous condensate removal

- Switch off the appliance and disconnect it from the power supply. Check that the tank is empty. If not,
empty the condensate tank completely by hand.

- Unscrew the cap from the bottom drain hole and connect one end of the drain hose to the bottom drain
hole and run the other end to where the condensate would be drained.

- Connect to the power supply and switch on the unit. Water captured from the air will be continuously
drained from the unit.

CAUTION! Ensure that the drain hose is not positioned higher than the lower drain hole, otherwise the water
will not drain properly.
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CONNECTION CONFIGURATION / WIFI CONTROL

Downloading and installing the application

In addition to normal control, the air conditioner can also be operated wirelessly using the Tuya Smart app,
which can be installed on a smartphone or tablet.

You can download the application by scanning the QR codes below. Select the appropriate one depending on
the operating system on your phone/tablet or search for "Tuya Smart" on Google Play or the App Store.

- ANDROID APP ON Available on the iPhone

Google play
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After downloading and installing, the app will launch. If you do not have a Tuya Smart account, you will need
to create one by clicking Register. You can register via email.

If you register by email, the device will automatically determine your country. If not, set it by selecting from
the drop-down list. Enter your email address and click the "Receive verification code" button.

Zarejestruj sie

Poland

istniejgcego konta

Zarejestruj sig

NOTE! Due to continuous development and updates, some commands in newer versions of the application,
the appearance of the control screen and the operation of some buttons used to operate the air conditioner
may differ slightly from those given in this manual. The latest version of the manual is always available at
www.warmtec.pl.
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A verification code will be sent to the email address you provided. Enter the code you received to verify your
account. Then create a password (it must contain at least 6 characters in the form of letters and numbers)
and click

"w". After successful registration, you will be automatically logged into the application. After setting your
password, a message will appear on the device screen asking about data analysis and ad personalisation. It is
not necessary to select this option to use the application. To continue, click "Go to App.

YT
o provide you with better services,
wa request the following permission

=

Whpisz kod
weryfikacyjny

®

-

Data Ansiysis
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Adding a device to the application

To add an air conditioner, select Your mobile device screen may display instructions
EAdd devicels gy .,., button for establishing a successful connection (selecting a

2.4 GHz network, entering the correct password,
located in the enabling location services and Wi-Fi).

upper right corner.

Select the Wi-Fi network and enter
the password. Remember to make
sure it is running on the 2.4 GHz
band.

click [T .

Select the type of device: large
devices -> air conditioning (Wi-Fi).

Anulyj

Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowad haslo
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NOTE! The air conditioner must be in standby mode (switched off but connected to the power supply) and
in Wi-Fi connection standby mode in order to add it to the application. There are two Wi-Fi connection
standby modes to choose from: CF Mode (default) - equivalent to the icon flashing quickly (Blink Quickly)
and AP Mode - equivalent to the icon flashing slowly (Blink Slowly). You can change the mode by clicking in
the upper right corner of the app. Confirmation of readiness

To connect, the message "R (for CF Mode) or " AP (for AP Mode) will appear on the air conditioner
display. To start CF Mode, press the FAN button on the control panel 6 times - the message "L_F " will
appear on the display. You can now attempt to connect. NOTE: If the attempt to connect the device to the
app is unsuccessful, try again or try connecting in AP Mode. For AP Mode connection, select AP Mode in
the upper right corner of the app. Press the FAN button on the air conditioner control panel 6 times. Select
"Confirm the indicator is blinking slowly" and click m Then change the network source to SmartLife-XXXX
or SL-XXXX and return to the app.

After confirming standby mode, the application will attempt to connect to the air conditioner.

The PP and SA messages appearing on the device display indicate that the connection process with
the Tuya Smart app is in progress. These messages may appear when connecting to the app for the
first time, as well as each time the device is restarted.

518 - T

Anuluj EZ Mode

Najpierw zrestartuj urzadzenie Adding device.

Power on the device and confirm that the Ensure that the device ks po

ot is ban

Confirm the Indicator is binking
rapidly.

o After successfully connecting to the Wi-Fi
e g - network, a message will appear stating that
) = D the device is being added to the
application. Press the plus icon in the blue
circle to confirm that you want to add the
device. The device will then be added, as
indicated by a green icon. You can change
the name of the added device
and then select
You will be taken to the air conditioner control
interface.
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After successfully connecting the air conditioner to the Wi-Fi network, the device control interface should
appear in the application. When you launch the application again, select the air conditioner from the list of
devices in the main menu of the application to start controlling it.

Air conditioner control interface

e

decrease button

Portable Air Conditioner

23 :

Degrees Celsius

—————— on / off button

set
temperature

increase button

= ©

Function Timer

.EID Use this button to select the operating mode of the device:
Mode DRY - dehumidification, COOL - cooling, FAN - fan

.,I. Use this button to select the fan speed:

Speed

= Use this button to set:

LOW - low, MED. - medium (not available for this model), HIGH - high

Function  SLEEP - night mode, WIND - SWING function (not available for this model),
FAHRENHEIT - temperature in °F, CELSIUS - temperature in °C.

®

Timer

Use this button to set the time after which the device should switch on or off.



User manual - portable air conditioner Warmtec’ ‘ 59

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning and maintenance, switch off the device by pressing the (Dbutton on the control panel or
remote control. Wait a few minutes, then unplug the power cord from the power outlet.

CLEANING THE HOUSING

To clean the casing, use a cloth dampened with water and a small amount of mild detergent.
Next, wipe thecasing "until dry" withpaper or another cloth. Never clean the
device with a stream of water. This can be dangerous. Never use petrol, alcohol or solvents

to clean the device. Never use sprays, insecticides or similar cleaning agents.

CLEANING THE FILTER
To keep the device in good working order, you should clean the filters at least once a month. The filter can

be removed as shown below.
[ﬁ \

To avoid possible injury, avoid contact with the metal parts of the appliance when removing or reinstalling
the filter. This may cause a risk of injury.

The device is equipped with a silver ion filter.

A dirty filter impairs air circulation and reduces the effectiveness of the dehumidification and air purification
functions. Therefore, it is good practice to clean the filter regularly. The frequency depends on the duration and
conditions of use. If the device is used continuously or regularly, it is recommended to clean the filter once a
month. The filter is located inthe inlet grille. To remove the filter, pull it out as shown in the figure below. Use
a vacuum cleaner to remove dust fromthe filter surface. The filter must not be immersed in water.
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START AND END OF THE SEASON - HOW TO PREPARE?

START OF THE SEASON

Ensure that the power cable and plug are not damaged and that the grounding is working properly. Repeat

the steps in this manual.

END OF SEASON

To completely empty the internal tank of water (condensate),

unscrew the plug. Ensure that all water has drained from the tank.

Then replace with and theplug. Clean the filter

before reinserting it into the appliance.

OPERATING LIMITS OF THE DEVICE

Permissible room air temperature: 18°C — 35°C

(Cooling) Permissible room air humidity: 30% RH — 90% RH

il

[l

Lower drain hole

Bottom drain plug

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply voltage: 230 V~ / 50 Hz GWP =3
Cooling capacity: 2.6 kW
Protection rating: IPXO0

Protection class: |
Refrigerant: R290

Weight: 23.4 kg

DEVICE DIMENSIONS

CO,equivalent = 0.001 tonnes
Hermetically sealed

67 cm
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SOLVING THE MOST COMMON PROBLEMS

PROBLEM

The air
conditioner
does not turn
on.

CAUSE

- Temporary power failure.
- The device is not connected to the power supply.

- The internal safety system has been activated.

SOLUTION

- Please wait a moment.
- Plug the device into the mains.

- Wait 30 minutes. If the device
does not turn on after this time,
contact or an authorised Warmtec
service centre.

The air conditioner only
works for a short time.

- The exhaust pipe is bent, which prevents air from
being expelled freely to the outside.

- The air outlet to the outside is blocked.

- Straighten the exhaust pipe, making
sure it is as short as possible and free
of bends and loops.

- Remove any objects that
obstruct the free flow of air.

The air conditioner is
running but not cooling
the room.

- Windows and/or doors are open.

- There are devices in the room that
are sources of heat (e.g. cooker,
hairdryer, etc.).

- The exhaust pipe is disconnected from the unit.
- The technical parameters of the unit

are not adequate for the room in
which the air conditioner is used.

- Close the doors and windows.
- Eliminate sources of heat in

the room.

- Connect the exhaust pipe to
the air conditioner.

There is an unpleasant
odour in the room
when the wunit is
operating.

- The air filter is dirty.

- Old condensate remains in the appliance.

- Clean the filter according to the
instructions.

- Clean the condensate tank and
evaporator.

The air conditioner does
not turn on 3 minutes
after restarting the
device.

An alarm appears
on the display:

PF /FE

- The compressor's internal safety device prevents
the unit from restarting until three minutes have
elapsed since it was last switched off.

- The device has a system that diagnoses the
most common problems.

- Wait a moment; the delay in
switching on is normal
behaviour for the appliance.

- See the TROUBLESHOOTING
section.
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RULES FOR REPAIRING APPLIANCES CONTAINING R290 REFRIGERANT

1. GENERAL RULES

1.1 Before starting repair work on equipment containing flammable refrigerant, it is mandatory to check the
surroundings to ensure that there is no risk of ignition. If the repair concerns a refrigeration system, the
following precautions must be taken before starting work.

1.2 Work procedure
All repair work must be carried out in accordance with strict procedures to minimise the risk of flammable gas
or vapour escaping during the work.

1.3 Work area

All service personnel and other persons working nearby must be instructed on the nature of the work being
performed. Work in confined spaces should be avoided. The area around the work space should be divided
into sections. Ensure that the repair area is kept clear of flammable materials.

1.4 Checking for refrigerant

The work area should be checked with a suitable refrigerant detector before and during work to ensure that
the technician is aware of any potentially flammable substances escaping into the atmosphere. Ensure that the
leak removal equipment used is suitable for flammable refrigerants, i.e. it does not spark, is properly sealed or
is intrinsically safe.

1.5 Presence of a fire extinguisher

If any work involving high temperatures is to be carried out on the refrigeration unit or associated
components, appropriate fire extinguishing equipment should be available: a powder extinguisher or a CO2
extinguisher.

1.6 No sources of ignition

A person performing work related to the refrigeration system, which involves exposing piping containing
flammable refrigerant, must not use any ignition sources in a manner that could lead to a risk of fire or
explosion. All possible ignition sources, including smoking, should be kept sufficiently far away from the
installation, repair, removal and disposal site where flammable refrigerant may be released into the
surrounding area. Before starting work, the area around the equipment should be inspected to ensure that there
are no other flammable substances present and that there is no risk of ignition.

"no smoking" signs should be displayed in a visible place.

1.7. Adequate ventilation of the surrounding area

Before commencing repair work, ensure that the area in which it will be carried out is spacious and
adequately ventilated. Adequate ventilation must be maintained during the work. Ventilation should safely
disperse the released refrigerant and, ideally, expel it outside the building.
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1.8. Control of the refrigeration system

When replacing electrical components, they must be suitable for the purpose and specifications of the
appliance. The manufacturer's maintenance and service instructions must be followed at all times. If in doubt,
consult the manufacturer's technical department. For installations using flammable refrigerants, the following
checks must be carried out:

¢ the room size is adequate for the amount of refrigerant in the appliance;

¢ ventilation devices and outlets are functioning properly and are not blocked;

¢ if an indirect refrigeration circuit or secondary circuit is used, check for the presence of refrigerant;

¢ the device markings are still visible and legible (if the markings and signs are illegible, they should be
corrected);

¢ the refrigeration pipe or refrigeration components are installed in a location not exposed to any substance
that may cause corrosion of components containing refrigerant, unless these components are made of
materials that are inherently corrosion-resistant or are adequately protected against corrosion.

1.9. Inspection of electrical equipment

Repair and maintenance of electrical parts should be preceded by a preliminary safety check and inspection
of the parts. If there is a fault that could compromise safety, do not connect the circuit to the power supply
until it has been satisfactorily resolved. If the fault cannot be repaired immediately but work must continue, a
suitable temporary solution must be implemented. This situation must be reported to the owner of the
equipment so that all parties are aware of the actions being taken.

Preliminary safety checks include:

¢ discharging capacitors: this must be done safely to avoid the possibility of sparking;

e ensuring that no live electrical components or wiring are exposed during charging, recovery or cleaning of
the system;

¢ that there is continuity of grounding.

2. REPAIR OF SEALED COMPONENTS

2.1. When repairing sealed components, disconnect all power sources from the equipment being repaired
before removing the sealed cover. If it is absolutely necessary to supply power to the device during servicing,
then a permanently operating leak detection device should be located at the most critical point to warn of a
potentially dangerous situation.

2.2. Particular attention should be paid to the following issues:

e Ensure that when working on the electrical installation of components, the enclosure is not altered in such
a way that the level of protection is changed. This applies to damage to cables, excessive number of
connections, lack of terminals, compliance with the original specifications, damage to seals, incorrect fitting
of glands, etc.

e Ensure that the camera is securely mounted. Ensure that seals or sealing materials have not deteriorated
to the point where they no longer fulfil their function. Replacement parts must comply with the
manufacturer's specifications.

NOTE: The use of silicone sealant may reduce the effectiveness of some types of leak detectors. Intrinsically
safe components do not need to be insulated before starting work.
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3. REPAIR OF IGNITION-PROOF COMPONENTS

Do not apply any fixed inductive or capacitive loads to the circuit without ensuring that it does not exceed the
permissible voltage and current for the equipment used.

Intrinsically safe components are the only types of components that can be serviced in the presence of a
flammable atmosphere. Replace components only with parts specified by the manufacturer. Other parts may
cause refrigerant leakage.

4. WIRING

Check the wiring for wear, corrosion, excessive stress, vibration, sharp edges, or other adverse environmental
influences. The inspection should also take into account wear or continuous vibration from sources such as
compressors or fans.

5. DETECTING REFRIGERANT WITH FIRE

Under no circumstances should potential ignition sources be used to search for or detect refrigerant leaks.
Halogen torches (or any other detector using open flame) must not be used.

6. LEAK DETECTION METHODS

The following leak detection methods are considered acceptable for systems containing flammable
refrigerants. Electronic leak detectors should be used to detect flammable refrigerants, but sensitivity may be
insufficient or may require recalibration. (Detection equipment should be calibrated in a refrigerant-free
area.) Ensure that the detector is not a potential ignition source and is suitable for the refrigerant used.

Leak detection devices should be set to the LFL percentage of the refrigerant and calibrated to the refrigerant
used, confirming the correct percentage of gas (maximum 25%). Leak detection fluids are suitable for use
with most refrigerants, but chlorine-containing detergents should be avoided as chlorine can react with the
refrigerant and cause corrosion of copper pipes. If a leak is suspected, all open flames should be
removed/extinguished. If a refrigerant leak is found that requires soldering, all refrigerant must be recovered
from the system or isolated (by means of shut-off valves) in the part of the system away from the leak.
The system is then purged with oxygen-free nitrogen (OFN) - both before and during the soldering process.
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7.REMOVAL OF REFRIGERANT

When breaching the refrigerant circuit for repair or other purposes, ventilation procedures must be followed.
However, it is important to observe safety precautions as flammability is possible. The following procedure
must be followed:

® remove the refrigerant;

® purge the circuit with inert gas;

o take a break;

o flush again with inert gas;

e open the circuit by cutting or soldering.
The refrigerant must be recovered into appropriate cylinders. The system must be "flushed" with OFN to ensure the safety
of the device. This process may need to be repeated several times. Do not use compressed air or oxygen for this
task. Flushing should be achieved by breaking the vacuumin thesystemwith OFNand continuingto
fill until the working pressure is reached, then venting to atmosphere and finally reducing to vacuum. This
process should be repeated until there is no refrigerantin the system. When using the final charge of OFN, the
system should be vented to atmospheric pressure to allow work to be carried out. This operation is absolutely
essential if soldering is to be carried out on the piping. Ensure that the vacuum pump outlet is not near any
sources of ignitionand that the working area is well ventilated.

8. CHARGING PROCEDURE

In addition to the general charging rules, the following requirements must be observed.

- Ensure that no contamination of the various refrigerants occurs when using charging equipment. Hoses or
pipes should be as short as possible to minimise the amount of refrigerant they contain.

- Cylinders should be kept in an upright position.

- Ensure that the refrigeration system is earthed before filling the system with refrigerant.

- Mark the system after charging (if it has not already been marked).

- Take special care not to overfill the refrigeration system. Before recharging the system, perform a pressure
test using OFN. The system should be tested for leaks after charging but before starting up. Perform another
leak test before leaving this site.

9. DISASSEMBLY

Before performing this procedure, it is important that the technician is fully familiar with the equipment and
all details. It is recommended that all refrigerants be safely recovered. Before performing the task, take a
sample of oil and refrigerant in case analysis is required before reusing the recovered refrigerant. It is
important that the electrical power supply is available before starting the task.

a) Familiarise yourself with the equipment and its operation.

b) Due to the flammability of R290, ensure that the electrical system of the appliance is well protected.
c) Before proceeding with the procedure, ensure that:

- mechanical handling equipment is available, if necessary, for handling refrigerant cylinders;

-all personal protective equipment is available and used correctly;

-the recovery process is always supervised by a competent person;

- recovery equipment and cylinders comply with the relevant standards.



66 ‘ Warmtec® User manual - portable air conditioner

d) Pump out the refrigeration system if possible.

e) If evacuation is not possible, a manifold should be used to allow the refrigerant to be removed
from different parts of the system.

f) Ensure that the cylinder is on a scale before recovery.

g) Start the recovery machine and follow the manufacturer's instructions.

h) Do not overfill the cylinder. (No more than 80% of the liquid volume capacity).

i) Do not exceed the maximum working pressure of the cylinder, even temporarily.

j) Once the cylinder has been properly filled and the process is complete, ensure that the valves are
closed.

k) Recovered refrigerant must not be charged into another refrigeration system unless it has been cleaned
and tested.

10. LABELLING

The equipment should be labelled to indicate that it has been taken out of service and emptied of
refrigerant. The label should be dated and signed. Ensure that the equipment is labelled to indicate that it
contains flammable refrigerant.

11. RECOVERY OF REFRIGERANT

When removing refrigerant from the system for servicing or decommissioning, remember to follow safety
rules for removing all refrigerants. When transferring refrigerant to cylinders, ensure that only suitable
cylinders for refrigerant recovery are used. Ensure that a sufficient number of cylinders are available to
hold the total system charge. All cylinders to be used are designed for recovered refrigerant and marked for
that refrigerant (i.e., special refrigerant recovery cylinders). Cylinders should be completewith a
pressure relief valve and associated shut-off valves ingood working order. Empty recovery cylinders are
emptied and, if possible, cooled before recovery. Recovery equipment must be in good working order with
a complete set of equipment instructions at hand and should be suitable for recovering flammable
refrigerants. In addition, a set of calibrated weighing scales should be available andin good working order.
Hoses should be complete with leak-free disconnect couplings and be in good condition. Before using the
recovery machine, check that itisin good working order, has been properly maintained, and that all
associated electrical components are sealed to prevent ignition i n the event of refrigerant release. If in
doubt, consultt h e manufacturer.

Recovered refrigerant must be returned to the refrigerant supplier in the correct cylinder and with the
appropriate waste transfer document. Do not mix refrigerants when recovering the unit, especially in
cylinders.

If compressors or compressor oils are to be disposed of, ensure that they have been drained to the
permissible level to ensure that no flammable refrigerant remains in the lubricant. The evacuation process
must be carried out before returning the compressor to the suppliers. To speed up this process, only use
electric heating on the compressor body. Drain the oil from the system in a safe manner.
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Competence of service personnel

Special training is required to supplement the usual repair procedures for refrigeration equipment when
dealing with equipment containing flammable refrigerants.

In many countries, this training is provided by national training organisations accredited to teach the
relevant national competency standards, which may be specified in regulations.

The competences achieved should be documented by a certificate.

Training

The training should cover the following elements:

Information on the explosive potential of flammable refrigerants to demonstrate that they can be dangerous
if handled carelessly.

Information on potential ignition sources, especially those that are not obvious, such as lighters, light
switches, vacuum cleaners, electric heaters.

Information on various safety concepts:

Non-ventilated - (see GG.2) The safety of the appliance does not depend on the ventilation of the enclosure.
Switching off the appliance or opening the enclosure has no significant effect on safety. However, it is
possible that leaked refrigerant may accumulate inside the enclosure and a flammable atmosphere may be
released when the enclosure is opened.

Ventilated enclosure - (see GG.4) The safety of the device depends on the ventilation of the enclosure.
Switching off the device or opening the enclosure has a significant effect on safety. Sufficient ventilation
must be ensured in advance.

Ventilated room - (see GG.5) The safety of the device depends on the ventilation of the room. Switching
off the device or opening the enclosure has no significant effect on safety. Room ventilation must not be
switched off during repair procedures.

Information on the concept of sealed components and sealed enclosures in accordance with IEC 60079-15:
2010.

Information on correct operating procedures:

a) Start-up

e Ensure that the floor space is sufficient for loading the refrigerant or that the ventilation duct is correctly
assembled.

e Connect the pipes and perform a leak test before filling with refrigerant.

¢ Check the safety equipment before commissioning.

b) Maintenance

e Portable units should be repaired outdoors or in a specially equipped workshop that repairs units with
flammable refrigerants.

¢ Ensure adequate ventilation at the repair site.

¢ Please note that malfunctioning of the unit may be caused by loss of refrigerant and refrigerant leakage
is possible.

e Discharge capacitors in a manner that will not cause sparking. The standard short-circuiting procedure at the
capacitor terminals usually causes sparking.

¢ Install the closed covers securely. If the seals are worn, replace them.

¢ Check the safety equipment before starting up.
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c) Repair

® Portable equipment should be repaired outdoors or in a specially equipped workshop for repairing
equipment with flammable refrigerants.

* Ensure adequate ventilation at the repair site.

e Please note that malfunctioning of the appliance may be caused by loss of refrigerant and refrigerant
leakage is possible.

 Discharge capacitors in a manner that does not cause sparking.

* When soldering is required, follow these procedures:

- Remove the refrigerant. If recovery is not required by national regulations, drain the refrigerant outside.
Take care to ensure that the drained refrigerant does not cause any hazards. If in doubt, one person should
guard the outlet. Take special care to ensure that the drained refrigerant does not flow back into the
building.

- Empty the refrigerant circuit.

- Flush the refrigerant circuit with nitrogen for 5 minutes.

- Empty again.

- Remove parts to be replaced by cutting, not by flame.

- Clean the soldering point with nitrogen during soldering.

- Perform a leak test before filling with refrigerant.

e |nstall the closed housings carefully. If the seals are worn, replace them.

¢ Check the safety equipment before starting up.

d) Decommissioning

¢ |n the event of a safety breach after decommissioning the device, the refrigerant must be removed before
decommissioning.

¢ Ensure adequate ventilation in the area where the appliance is located.

¢ Please note that malfunction of the unit may be caused by loss of refrigerant and refrigerant leakage is
possible.

e Discharge the capacitors in a manner that does not cause sparking.

e Remove the refrigerant. If recovery is not required by national regulations, drain the refrigerant outside.
Take care to ensure that the drained refrigerant does not cause any hazards. If in doubt, one person should
guard the outlet. Take special care to ensure that the drained refrigerant does not flow back into the
building.

® Empty the refrigerant circuit.

e Flush the refrigerant circuit with nitrogen for 5 minutes.

® Empty again.

e Fill with nitrogen to atmospheric pressure.

® Place a label on the device indicating that the refrigerant has been removed.

e) Disposal

e Ensure adequate ventilation in the workplace.

e Remove the refrigerant. If recovery is not required by national regulations, drain the refrigerant outside.
Take care to ensure that the drained refrigerant does not cause any hazards. If in doubt, one person should
guard the outlet. Take special care to ensure that the drained refrigerant does not flow back into the
building.

® Empty the refrigerant circuit.

e Flush the refrigerant circuit with nitrogen for 5 minutes.

® Empty again.

 Switch off the compressor and drain the oil.
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Transport, labelling and storage of equipment using flammable refrigerants
Transport of equipment containing flammable refrigerants

Please note that additional regulations may apply to the transport of equipment containing flammable gas.
The maximum number of units or configuration of equipment that may be transported together should be
determined by the applicable transport regulations.

Labelling of equipment

Signs for similar equipment used in the workplace are generally regulated by local regulations and specify
the minimum requirements for providing safety and/or health signs in the workplace.

All required signs should be maintained, and employers should ensure that employees receive adequate
and sufficient instruction and training on the meaning of relevant safety signs and the actions to be taken
in relation to those signs.

The effectiveness of signs should not be reduced by placing too many signs together. Any pictograms used
should be as simple as possible and contain only the necessary details.

Disposal of equipment using flammable refrigerants

Refer to national regulations.

Storage of equipment/devices

Equipment should be stored in accordance with the manufacturer's instructions. Storage of packaged
(unsold) equipment

The packaging must be designed in such a way that mechanical damage to the equipment inside the
packaging does not cause the refrigerant to leak. The maximum number of units that can be stored
together will be determined by local regulations.



70 ‘ Warmtec® User manual - portable air conditioner

ENVIRONMENTAL PROTECTION AND RECYCLING

INFORMATION ON WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

We hereby inform you that the main objective of European regulations and the Act of 11 September 2015
on waste electrical and electronic equipment is to reduce the amount of waste generated from equipment,
ensure an adequate level of collection, recovery and recycling of waste equipment, and raise public
awareness of its harmfulness to the environment at every stage of the use of electrical and electronic
equipment.

In this regard, it should be noted that households play a key role in contributing to the reuse and recovery,
including recycling, of waste equipment. Users of household equipment are obliged to return it to a
collection point for waste electrical and electronic equipment after it has been used. However, it should be
remembered that products belonging to the electrical or electronic equipment group must be disposed of at
authorised collection points.

You can return your used device to the retailer where you purchase a new one. It will be collected by the
CCR REEWEEE Recycling Organisation, with whom we have a contract for the collection of used
equipment.

IMPORTANT INFORMATION REGARDING THE PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH
DIRECTIVE WE2012/19/EU.

At the end of its service life, the product must not be disposed of as municipal waste. It must be taken to a
special collection point for mixed waste operated by the local authorities or to a retailer offering this service.
Separate disposal of household appliances avoids potential negative consequences for the environment and
health resulting from improper disposal and enables the recovery of component materials for significant
energy and resource savings. As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the
product is marked with a crossed-out wheelie bin.
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NOTATKI / NOTES
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